
Қызметтерді сатып алу жөнінде шарт №__________
 

 
"Ембімұнайгаз"  АҚ,  бұдан  әрі  «Заказчик»  деп  аталатын,  _________________  негізінде  қызмет  ететін  _________________
_________________ атынан, бір жағынан, және _________________ бұдан әрі «Исполнитель» деп аталатын, _________________ негізінде
қызмет ететін _________________ _________________ атынан, екінші жағынан, бірге «Тараптар» деп аталатын, және жеке жоғарыда
аталғандай «Тарап» деп аталатын, «Самұрық-Қазына» АҚ Директорлар кеңесімен бекітілген (2022 жылғы «03» мамыр №193) ұлттық әл-
ауқат қоры» акционерлік қоғамының және акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан көп пайызы меншік немесе сенімгерлік
басқару құқығында «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама түрде тиесілі ұйымдардың сатып алу қызметін басқару тәртібіне
(бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және _________________ _________________ негізінде осы қызметтерді сатып алу жөнінде шартты (бұдан әрі
– Шарт) жасасты және төмендегідей келісімге келді.
  

1. Шарт мәні
 

1.1. Орындаушы Шарт талаптарына сәйкес «Ембімұнайгаз» АҚ өндірістік құрылымдық бөлімшелерінің автокөлік құралдары иелерінің
азаматтық-құқықтық жауапкершілігін міндетті сақтандыру жөніндегі шартының талаптарына сәйкес қызметтер көрсетуге міндеттенеді
(бұдан әрі - Қызметтер) және сақтандыру жағдайы басталған кезде сақтанушыға немесе пайдасына шарт жасалған өзге тұлғаға (пайда
алушыға) сақтандыру төлемін жүзеге асыру шартта белгіленген сома (сақтандыру сомасы) шегінде, ал Тапсырысші осы Шарттың
талаптарында сақтандыру сыйлықақысын төлеуді жүргізуге міндеттенеді.
 
1.2. Сақтандырылушы тұлғаның Қазақстан Республикасының азаматтық заңдарында белгiленген, жоғары қауiптілік көзi ретіндегі көлiк
құралын пайдалану нәтижесiнде үшiншi тұлғалардың өмiрiне, денсаулығына және (немесе) мүлкiне келтiрiлген зиянды өтеу мiндетiне
байланысты мүлiктiк мүддесi көлiк құралдары иелерiнiң азаматтық-құқықтық жауапкершілігiн мiндеттi сақтандыру объектiсi болып
табылады.
 
1.3.  Осы Шарт бойынша Тапсырысшының (сақтандырылушының) өзі  үшінші тұлғаларға зиян келтіру нәтижесінде туындаған не
Тапсырысшының (сақтандырылушының) азаматтық-құқықтық жауапкершілігі сақтандырылған болып есептеледі:
 

1.3.1. Тапсырысшының (сақтандырылушының) қатысуымен оны басқаруға құқығы бар адамның көлік құралын басқаруы;
 
1.3.2. жазбаша нысанда ресімделген Орындаушымен (Сақтандырылушымен) жасалған еңбек немесе өзге шарт негізінде адамның
көлік құралын басқаруы;
 
1.3.3. егер келтірілген зиян үшін жауапкершілік Орындаушыға (сақтандырылушыға) жүктелген болса, көлік құралын құқыққа қарсы
иемденген адамның көлік құралын басқаруы.
 
1.3.4. Сақтандыру мерзімі сақтандыру полистерінде көрсетіледі.
 

1.4. Шартта төмендегідей ұғымдар қолданылады: 1) пайда көруші- Заңға сәйкес сақтандыру төлемін алушы болып табылатын тұлға; 2)
сақтандыру жағдайы - басталуына орай автокөлік құралдары иелерінің азаматтық-құқықтық жауапкершілігін міндетті сақтандыру шарты
сақтандыру төлемiн жүзеге асыруды көздейтiн оқиға; 3) сақтандыру сомасы - міндетті сақтандыру объектісі сақтандырылған және
сақтандыру жағдайы басталған кезде сақтандырушының жауапкершілігінің шекті көлемін білдіретін ақша сомасы; 4) сақтандыру
сыйлықақысы - сақтанушы сақтандырушыға соңғысы автокөлік құралдары иелерінің азаматтық-құқықтық жауапкершілігін міндетті
сақтандыру шартында белгiленген мөлшерде сақтанушыға (пайда алушыға) сақтандыру төлемiн жасауға мiндеттемелер қабылдағаны
үшiн төлеуге мiндеттi ақша сомасы; 5) сақтандыру төлемі - сақтандырушы сақтанушыға (пайда алушыға) сақтандыру жағдайы; басталған
кезде сақтандыру сомасы шегінде төлейтін ақша сомасы; 6) Сақтандырушы/Орындаушы - ______________________; 7) сақтандырылған –
өзіне қатысты сақтандыру жүзеге асырылатын тұлға; 8) Сақтанушы /Тапсырысшы – «Ембімұнайгаз» АҚ; 9) сақтандырушы омбудсман -
өз қызметінде "Сақтандыру қызметі туралы" Қазақстан Республикасының Заңына сәйкес сақтандыру нарығына қатысушылар арасындағы
келіспеушіліктерді реттеуді жүзеге асыратын тәуелсіз жеке тұлға.
  

2. Шарт сомасы және төлем жүргізу шарттары
 

2.1. ҚҚС есебінсіз [Шарт сомасы] (Шарт сомасы жазумен) теңгені құрайды және Қызметтер көрсетумен байланысты Шарт талаптарының
тиісінше орындалуы үшін қажетті барлық шығындарды қамтиды, және Тараптармен, Шартта және Тәртіпте көзделген жағдайлардан
басқа, осы Шарт бойынша өз міндеттемелері толықтай орындалғанға дейін өзгертілмейді.
 

2.1.1. Егер шартта ескерілмеген, бірақ қызметтерді аяқтау үшін қажет қызметтер көлемі анықталса, Орындаушы өз күшімен және
мүмкіндігінше  қысқа  мерзімде  шарттың  сомасын  ұлғайтпай  Орындаушының  күтпеген  шығыстары  есебінен  Шарттың
қосымшаларында ескерілмеген осы қызметтерді көрсетеді. Кез келген жағдайда Орындаушының Тапсырыс берушіден жоғарыда
көрсетілген қызмет көлемін көрсетуге жұмсалған шығындарды өтеуді талап ету құқығы болмайды.
 

2.2. Шарт бойынша жүргізілетін төлемнің жалпы түрлері Шартқа Қосымша №1-де көрсетілген.
 
2.3. Шарт бойынша төлем төмендегідей тәртіппен жүргізіледі:
 

_________қ. «__»__________2026 ж.
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2.3.1. Көрсетілген Қызметтер көлемінің 100 % (жүз) Қызметтерді кезекті көрсету сатысы бойынша Тараптардың уәкілетті өкілдерінің
қолдары қойылған және мөрі соғылған, соның негізінде есеп-фактура/төлемге есеп (инвойс) берілген, орындалған жұмыстар актісіне
қол қойылған күннен бастап 30 (отыз) күнтізбелік күн ішінде жүзеге асырылады. Шот-фактура/инвойс Қазақстан Республикасы салық
заңнамасының талаптарына сәйкес Қызметтердің көрсетілу актісіне қол қойылған күннен бастап 15 (он бес) күнтізбелік күн ішінде
беріледі.
 

2.4. Көрсетілген қызметтер үшін төлем, оның ішінде ақырғы есеп, Шарт бойынша көрсетілген қызметтер актісіне (бұдан әрі – Көрсетілген
қызметтер актісі) тараптардың қолдары қойылған және төмендегідей құжаттар тапсырылған күннен бастап 30 (отыз) күнтізбелік күн
ішінде жүргізіледі:
 

2.4.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында көрсетілген қызметтердің барлық көлеміне елішілік құндылық үлесін есептеу
(электрондық сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін сатып алу веб-порталында (бұдан әрі – жүйе) көрсетілген қызметтердің
түпкілікті актісімен бірге ұсынылады);
 
2.4.2. Көрсетілген қызметтер актісі;
 
2.4.3. Шот-фактура.
 

2.5. Көрсетілген қызметтер актісі Орындаушы Жүйе арқылы Тапсырысшыға жіберіледі. Көсреітлен қызметтер актісін электронды түрде
жасауға және қол қоюға рұқсат етіледі. Заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған көрсетілген қызметтер актісі Жеткізушімен Веб-
портал арқылы Тапсырысшыға жіберіледі. Тауарларды қабылдау-тапсыру актісін Веб-порталда электронды түрде жасауға және қол қоюға
рұқсат беріледі.
 
2.6. Құжаттар пакетін беру (есеп-фактура/төлемге есеп (инвойс), көрсетілген қызметтер актісі, Өзара есеп айырысуды салыстыру актісі
және т.б.) оларды Тапсырысшы кеңсесінде тіркеу арқылы жүзеге асырылады. Жоғарыда аталған құжаттардың әрқайсысында Шарт номері
және тіркелген күні болуы тиіс.
 
2.7. Шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу жүзеге асырылғанға дейін Тараптар Тапсырысшы ұсынатын нысан бойынша өзара есеп
айырысуларды салыстыру актісіне қол қояды. Орындаушы Тапсырысшыдан оны алғаннан кейін 3 (үш) жұмыс күні ішінде өзара есеп
айырысуларды салыстыру актісіне қол қоюға және Тапсырысшыға беруге міндеттенеді.
 
2.8.  Тапсырысшы  осы  Шартта,  сондай-ақ  Тапсырысшы  мен  орындаушы  арасында  жасалған  өзге  де  шарттарда  көзделген  өз
міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тапсырысшы мен орындаушы арасында жасалған барлық
шарттар бойынша Орындаушыға тиесілі ақшадан кез келген соманы, оның ішінде төленген аванстарды біржақты тәртіппен ұстап қалуға
құқылы.
 
2.9. Тапсырысшы құжаттар топтамасын, оның ішінде өзара есеп айырысуларды салыстыру актісін тиісінше ресімдемеуге және/немесе
төлеуге уақтылы ұсынбауға байланысты төлемді кешіктіргені үшін жауапты болмайды.
 
2.10. Шарт бойынша төлем тенгемен Шарттың 18 тарауында көрсетілген Орындаушы есеп шотына ақша қаражатын аудару есебімен
жүргізіледі.
 
2.11. Кез келген шот-фактураны төлеу, төлемеу немесе төлеуге қарсылық білдіру фактісі, кез келген дауды реттеу кезінде кез келген
төлемдер немесе есеп айырысулар, сондай-ақ жоғарыда аталған әрекеттердің кез келген комбинациясы Тапсырысшынің Орындаушының
шот-фактураларын тануын білдірмейді. Тапсырысшы тарапынан кез келген төлем ол үшін болашақта шотқа қойылған кез келген соманың
негізділігіне дау айту құқығы сақталған жағдайда жүргізіледі.
 
2.12. Тапсырысшы мен Орындаушының банктік деректемелері немесе заңды мекенжайлары өзгерген жағдайда, Тараптар бұл туралы бір-
біріне осындай өзгеріс болған күннен кейін 3 (үш) жұмыс күнінен кешіктірмей алдын ала хабарлайды. Егер жоғарыда көрсетілген
хабарламаның мерзімдерін бұзу немесе Орындаушы төлем үшін деректемелерді дұрыс көрсетпеу нәтижесінде төлемдер дұрыс емес
деректемелер бойынша жүргізілген жағдайда, Тапсырысшы төлем жөніндегі міндеттемелерді тиісінше орындаған болып есептеледі. Бұл
ретте,  егер аударылған ақша Тапсырысшынің есеп айырысу шотына қайтарылса,  Тапсырысшы ақшаны дұрыс емес деректемелер
бойынша аудару нәтижесінде шеккен қосымша шығыстардың сомасын біржақты тәртіппен ұстап, алынған ақшаны Орындаушыға
аударуға міндетті.
 
2.13. Қызметтер көрсету кезінде төленетін салықтарға қатысты Қазақстан Республикасының заңнамасы өзгерген жағдайда, Тарапта
Шартқа тиісті өзгертулер енгізіп, тиісті қосымша келісімге қол қояды.
  

3. Сақтандыру сомасы және Сақтандыру сыйлықақысы
 

3.1. Сақтандыру сомасының мөлшерi «Көлiк құралдары иелерiнiң азаматтық-құқықтық жауапкершiлiгiн мiндеттi сақтандыру туралы»
Қазақстан  Республикасы  Заңының  (бұдан  әрi  -  Заң)  нормаларына  сәйкес  айқындалады.  Сақтандыру  сомасы  Орындаушының
жауапкершілігінің шекті көлемі болып табылады және сақтандыру полистерінде көрсетіледі.
 
3.2. Сақтанушы ресімдеген сақтандыру полистері бойынша сақтанушының төлеуіне жататын сақтандыру сыйлықақысы заң нормаларына
сәйкес айқындалады, сақтандыру полистерінде көрсетіледі және _________________ теңге.

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



4. Тараптардың құқықтары және міндеттемелері
 

4.1. Орындаушы міндеттенеді:
 

4.1.1. Қызметтерді Шарт талаптарына сәйкес көрсетуге;
 
4.1.2. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде Орындаушының Шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық орындағанға дейінгі әрекет ету мерзімімен Шарттың орындалуын қамту Шарттың жалпы бағасының 5 (бес) % мөлшерінде
Банк  кепілдігі  немесе  Төлем тапсырмалары түрінде  енгізілсін.  Егер  Орындаушы Тәртіптің  43  бап  7  тармағында  көрсетілген
талаптарға сәйкес келетін болса, аталған міндеттеменің оған қатысы болмайды.
 
4.1.3. Тапсырысшыға көрсетілетін қызметтердің құжатын Шартпен көзделген мерзімде және жағдайда жеткізу, оның ішінде;
 

4.1.3.1. Шарт шеңберінде көрсетілген қызметтің бүкіл көлеміне (санына) электронды құжат формасында елішілік құндылық
үлесінің есебін (Жүйеде беріледі). Ақырғы қызметтерді қабылдау-тапсыру актісімен бірге беріледі;
 

4.1.4. Банктік кепілдемеде төмендегідей ақпарат болуы тиіс:
 

4.1.4.1. Банктің атауы;
 
4.1.4.2. Банктік кепілдеме номері (кепілдік міндеттемелер);
 
4.1.4.3. Банктік кепілдеме күні;
 
4.1.4.4. Орындаушы атауы;
 
4.1.4.5. Шарттың номері және күні;
 
4.1.4.6. Шарттың мәні;
 
4.1.4.7. Банктік кепілдеме сомасы;
 
4.1.4.8. Банктік кепілдеменің әрекет ету мерзімі.
 

4.1.5. Шарт талаптарына сәйкес, Қызметтердегі Тапсырысшымен анықталған кемшіліктерді жою. Тапсырысшы Өнім берушінің
қызметтердегі елішілік құндылықтың болжамды үлесін ұсынуын талап етуге құқылы емес.
 
4.1.6. Шарт талаптарына және оның қосымшаларына сәйкес Қызметтердің дер уақытында және тиісінше орындалуын қамтамасыз ету;
 
4.1.7. Жұмысқа тартылған шетелдік қызметкерге қатысты қазақстандық қызметкерлер үшін тепе-тең еңбек жағдайы мен еңбек ақыны
қамтамасыз ету, оның ішінде:
 

4.1.7.1. Орындаушы жұмыскерлері, сондай-ақ Қазақстан Республикасының азаматтары және шетелдік азаматтар болып табылатын
қосымша мердігерлерінің арасындағы еңбек ақы саласында кемсітушілікке жол бермеу;
 
4.1.7.2. Тапсырысшы талабы бойынша Шарт міндеттемелерінің орындалуы барысында тартылған Орындаушы жұмыскерлері
және оның қосымша мердігерлерінің саны мен лауазымы туралы ақпаратты олардың азаматтығын көрсету арқылы беру;
 

4.1.8. Шартпен, орындалған жұмыстар актісімен Қазақстан Республикасының бекітілген заңнамасына сәйкес көзделген көрсетілген
қызметтерді тапсыру және Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына сәйкес шот-фактура жазып беру;
 
4.1.9. Қызметтер көрсетіліп болған соң, ақырғы көрсетілген қызметтердің актісімен бірге Орындаушыға Қызметтерге қатысты
елішілік құндылық үлесінің нақты есебін Шартқа Қосымша №3-гі форма бойынша тапсыру;
 
4.1.10. Қызметтердегі елішілік құндылық үлесі бойынша берілетін ақпараттың дұрыстығына кепілдік беру;
 
4.1.11. Қазақстан Республикасының заңнамасына және Шарт талаптарына сәйкес орындалмағаны немесе тиісінше орындалмағаны
үшін, оның ішінде, Шартпен көзделген Қызметтердің дер уақытында орындалмағаны және сапасыз орындалғаны үшін көрсетілген
қызметтердің күнтізбелік кестесіне (Қосымша №4), техникалық сипаттамаға (Қосымша №2) сәйкес, Тапсырысшы алдында жауапты
болуға;
 
4.1.12. Тапсырысшыға (сақтандырылушыға) сақтандыру полисін ресімдеу;
 
4.1.13. Шарт бойынша сақтандыру қорғанысының әрекет ету кезеңінде басталған сақтандыру жағдайы (сақтандыру жағдайы ретінде
қаралатын оқиға) туралы хабарлаған кезде оны дереу тіркеп, осы сақтандыру жағдайы (сақтандыру жағдайы ретінде қаралатын оқиға)
бойынша мәліметтерді қаржы нарығын және қаржы ұйымдарын реттеу, бақылау және қадағалау жөніндегі уәкілетті органның
нормативтік құқықтық актісіне сәйкес деректер базасын қалыптастыру және жүргізу жөніндегі ұйымға ұсыну;
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4.1.14. сақтандыру жағдайы орын алған кезде сақтандыру төлемін осы Шартпен көзделген тәртіпке сай және жағдайда төлеу;
 
4.1.15. сақтандыру жағдайының басталу фактісін және сақтандырушының өтеуге жататын зиянының мөлшерін растайтын құжаттар
жеткіліксіз болған жағдайда, мәлімет алған күннен бастап үш жұмыс күні ішінде жетіспейтін және (немесе) дұрыс ресімделмеген
құжаттардың толық тізбесін көрсете отырып, бұл туралы өтініш берушіге хабарлау қажет;
 
4.1.16. сақтандыру төлемінен бас тарту туралы шешім қабылданған жағдайда сақтанушыға (пайда алушыға) жазбаша түрде бас тарту
себептерінің  дәлелді  негіздемесін  және  сақтанушының  (сақтандырылушының,  пайда  алушының)  Қазақстан  Республикасы
заңнамасының ерекшеліктерін ескере отырып, келіспеушіліктерді реттеу үшін сақтандыру омбудсманына жүгіну құқығы туралы
хабарлама жіберу;
 
4.1.17. сақтандыру құпиясын қамтамасыз ету;
 
4.1.18.  Тапсырысшыдан  (үшінші  тұлғадан,  пайда  алушыдан)  өтініш  алған  кезде  Тапсырысшының (үшінші  тұлғаның,  пайда
алушының) талаптарын қарау және бес жұмыс күні ішінде дауды одан әрі реттеу тәртібін көрсете отырып, жазбаша жауап беру;
 
4.1.19. Орындаушыдан (үшінші тұлғадан, пайда алушыдан) сақтандыру омбудсменіне жіберілетін өтінішті алған кезде осы өтінішті,
сондай-ақ оған қоса берілетін құжаттарды сақтандыру омбудсманына алған күннен бастап үш жұмыс күні ішінде қайта жолдау;
 
4.1.20. Қазақстан Республикасының заңнамасымен көзделген барлық салықты, баж салығын және басқа да төлемдерді төлеу;
 
4.1.21. Шот-фактуралар мен көрсетілген қызметтер актісін дер уақытында беру;
 
4.1.22. Шарт бойынша міндеттемелерді орындау үшін талап етілетін рұқсат беру құжаттамасын алуға (қажет болған жағдайда оны
алуға)  байланысты,  сондай-ақ  уәкілетті  органдардың талаптарына  байланысты,  оның ішінде,  бірақ  аурулардың таралуының
эпидемиологиялық ауқымымен күресуге бағытталған іс-шаралар бойынша барлық шығыстарды дербес көтеруге міндетті;
 
4.1.23. Егер мемлекеттік органдармен камералық бақылау процедуралары, тәуекелдерді басқару және/немесе тексерулер жүргізу
жүйелерін қолдану, сондай-ақ өзге де іс-шаралар шеңберінде төлемеу деректері анықталса, болмаса Шартпен көзделген операциялар
бойынша өзара есеп айырысулар расталмаған жағдайда, соның салдарынан Тапсырысшыға ҚҚС бойынша артық төленген сома,
Қазақстан Республикасының бюджетінен қайтарылмайды, сонымен қатар салықты жеткізіп төлеу жүктеледі, мұндайда Орындаушы
Тапсырысшыдан тиісті Хабарлама алған соң, 10 (он) күнтізбелік күн ішінде ҚҚС-нан артық төленген, Қазақстан Республикасының
бюджетінен қайтарылмайтын барлық соманы, сондай-ақ жүктелген өзге де салықтарды, қаржы санкциясын қоса, Тапсырысшыға
қайтаруға  міндеттенеді.  Осы  тармақпен  көзделген  шарттар  тікелей  Жеткізушінің  өзімен  арадағы  өзара  қарым-қатынаспен
шектелмейді, сонымен қатар Орындаушының өзінің жеткізушілерімен арадағы қандай да бір негіздемелер бойынша Орындаушымен
арадағы есеп айырысуды растамайтын, қосылған құн салығы қайтарылмайтын және салықтар мен қаржы санкциясының төленбеуіне
соқтыратын, Тапсырысшыға мемлекеттік органдардан берілген қарым-қатынасқа да ықпал етеді;
 
4.1.24. Егер каметарлық бақылау процедуралары және/немесе тексеру жүргізу шеңберінде, сондай-ақ басқа да іс-шаралар барысында
мемлекеттік органдар тарапынан Орындаушыға қатысты босатылу шарттарының қолданылмауы себебінен төлем көзінің салық
салынудан босатылуының негізсіздігі анықталған болса, онда Орындаушы Қазақстан Республикасының мемлекеттік бюджетіне
төленуі тиіс салық пен қаржы міндеттемелерінің бүкіл сомасын қайтаруға міндеттенеді. Тапсырысшы аталған оқиғаның басталу
дерегін растайтын барлық тиісті құжаттарды береді;
 
4.1.25.  Егер  Орындаушы  Қазақстан  Республикасының  салық  заңнамасына  сәйкес  бейрезиденті  болса  және  Қазақстан
Республикасының территориясында Қазақстан Республикасында тұрақты мекемесінің болуы талап етілмейтін мерзімде халықаралық
шарт ережелерін қолдану мақсатында қызметтер көрсете немесе жұмыстарды орындаса, мұндай бейрезидент резиденттікті растаушы
құжатымен қатар Тапсырысшыға береді: құрылтайшылық құжаттарының нотариуспен расталған көшірмесін болмаса сауда –саттық
реестрінен үзіндіні (акционерлер реестрі) немесе өзге де мемлекеттік заңнамасымен көзделген, құрылтайшылар (қатысушылар) мен
заңды тұлға-бейрезиденттің мажоритарлық акционерлерін көрсету арқылы бейрезидент тіркелген осы секілді құжатты. Шетел
мемлекетінің заңнама талаптарына сәйкес, бейрезидентте құрылтайшылық құжаттар немесе сауда реестрінде (акционерлер реестрі)
тіркелгені жөніндегі міндеттемесі болмаған жағдайда, ондай бейрезидент салық агентіне тапсырады: бейрезидент құру үшін негіз
болатын құжатты (акт), оның құқықтық (заңды) күші сондай бейрезидент тіркелген шетел мемлекетінің тиісті органымен расталады,
болмаса шоғырландырылған топтың ұйымдық құқрылымын көрсететін, қатысушы болып бейрезидент саналатын құжатты оның
барлық қатысушыларының аты-жөнін және географиялық орналасқан жерін (шоғырландырылған топтардың қатысушылары құрылған
мемлекеттердің (территория) атауын және мемлекеттік және шоғырландырылған топтың барлық қатысушыларының салықты тіркеуін
көрсете отырып жасақтауға болады;
 
4.1.26. Тапсырысшының сұратуы бойынша Шарттың орындалуымен байланысты, мерзімі көрсетілген ақпарат пен құжаттарды, оның
ішінде Орындаушының шаруашылық қызметіне қатысты қаржы есебін беру;
 
4.1.27. Шартпен көзделген, бірақ Шарт бойынша қызметтердің көрсетілу шартынан тарайтын өзге де міндеттемелерді орындау.
 
4.1.28.  Тапсырысшыны (сақтандырылушыны) көлік құралдары иелерінің жауапкершілігін міндетті  сақтандыру талаптарымен
таныстыру, оның сақтандыру шартынан туындайтын құқықтары мен міндеттерін түсіндіру
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4.1.29. Көлік оқиғасы туралы хабар алған кезде оны дереу тіркеу қажет.
 
4.1.30. Жәбірленушінің немесе жәбірленушінің қайтыс болуына байланысты зиянды өтетуге Қазақстан Республикасының заңдарына
сәйкес құқығы бар адамның жазбаша өтінішін алған күннен бастап жұмыс күні ішінде сақтандыру жағдайын растайтын құжат болған
кезде көлік оқиғасының кінәсі болып табылатын сақтанушыда сақтандыру полисінің болуы туралы мәліметтерді (Сақтанушының тегі,
аты, бар болса - әкесінің аты, көлік құралын мемлекеттік тіркеу нөмірі, нөмірі және берілген күні) жазбаша ұсынуға міндетті.
 
4.1.31. Осы сақтандыру шартында белгіленген мерзімдерде Тапсырысшының (сақтандырылушының) не жәбірленушінің (пайда
алушының)  немесе  олардың  өкілдерінің  өтініші  бойынша  тәуелсіз  сарапшыда  бүлінген  (жойылған)  мүлікті  бағалауды
ұйымдастырсын және пайда алушыға танысу үшін бағалау туралы есеп берсін.
 
4.1.32. Тапсырысшы 4.2-тармақта көзделген құжаттарды ұсынбаған жағдайда. осы Шарттың 7-бабы бойынша жетіспейтін құжаттар
туралы оны дереу, бірақ үш жұмыс күнінен кешіктірмей жазбаша хабардар етуге міндетті.
 
4.1.33. Сақтандыру жағдайы басталған кезде осы сақтандыру шартында белгіленген мөлшерде, тәртіппен және мерзімде сақтандыру
төлемін жүргізсін.
 
4.1.34. Тапсырысшыға (сақтандырылушыға) сақтандыру жағдайы кезінде шығындарды болдырмау немесе азайту мақсатында шеккен
шығыстарын өтеуге міндетті.
 

4.2. Орындаушы құқылы:
 

4.2.1. Орындаушыдан Шартпен көзделген төлемді талап етуге;
 
4.2.2. Орындаушыдан Қызметтердің дер уақытында қабылдану және көрсетілу актісіне қол қойылуын талап ету;
 
4.2.3. Тиісті мемлекеттік органдар мен ұйымдардан олардың құзыретіне қарай сақтандыру жағдайының (көлік оқиғасын жасау)
басталу фактісін және жәбірленушіге келтірілген зиянның мөлшерін растайтын құжаттарды сұратуға;
 
4.2.4. Көлік оқиғасының себептері мен өзге де мән жайларын белгілеу;
 
4.2.5. тиісті мемлекеттік органдар мен ұйымдардан олардың құзыретіне қарай сақтандыру жағдайының басталу фактісін және үшінші
тұлғаларға келтірілген зиянның мөлшерін растайтын құжаттарды сұрату;
 
4.2.6. Көлік оқиғасы болған кезде жәбірленуші мен жол жүрісі қауіпсіздігін қамтамасыз ету жөніндегі уәкілетті органның қызметкері
көлік құралдары иелерінің жауапкершілігін міндетті сақтандыру шарты жасалған сақтандырушының атауын хабарласын;
 

4.3. Тапсырысшы міндеттенеді:
 

4.3.1. Шарт талаптарына сәйкес көрсетілген қызметтерді қабылдау;
 
4.3.2. Наразылық болмаған жағдайда Орындаушыдан көрсетілген қызметтер актісін алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде
көрсетілген қызметтер актісіне қол қою;
 
4.3.3. Шарт талаптарына сәйкес төлемді жүзеге асыру.
 
4.3.4. сақтандыру сыйлықақысын Шартпен белгіленген көлемде, тәртіпке сай және мерзімде төлеу;
 
4.3.5. Шарт жасалған күннен бастап он күнтізбелік күн ішінде ол жөнінде уәкілетті органға хабарлау;
 
4.3.6.  Дереу,  бірақ  бес  жұмыс күнінен  кешіктірмей,  ол  көлік  оқиғасының басталғаны туралы белгілі  болғандай,  бұл  туралы
сақтандырушыға хабарлаңыз;
 
4.3.7. Көлік оқиғасы болған кезде ықтимал залалдардың алдын алу немесе азайту үшін, оның ішінде мүлікті құтқару және зардап
шеккен адамдарға көмек көрсету үшін ақылға қонымды және қалыптасқан жағдайларда қолжетімді шаралар қабылдау;
 
4.3.8. Көлік оқиғасы болған кезде ықтимал залалдардың алдын алу немесе азайту үшін, оның ішінде мүлікті құтқару және зардап
шеккен адамдарға көмек көрсету үшін ақылға қонымды және қалыптасқан жағдайларда қолжетімді шаралар қабылдау;
 
4.3.9.  Тиісті  органдар мен ұйымдарға олардың құзыретіне қарай (жол жүрісі  қауіпсіздігін қамтамасыз ету жөніндегі  уәкілетті
органның бөлімшелері, мемлекеттік өртке қарсы қызмет органдары, жедел медициналық көмек қызметі, авариялық қызметтер) көлік
оқиғасы және зардап шеккен адамдар туралы хабарлау;
 
4.3.10. Көрсетілген қызметтер актісі бойынша Орындаушыдан көрсетілген қызметтерді аталған құжатты алған күннен бастап 10 (он)
жұмыс күні ішінде қабылдау болмаса көрсетілген мерзімде көрсетілген қызметтерді қабылдаудан дәлелді бас тарту жөнінде құжат
жіберу. Көрсетілген қызметтерде кемшіліктер болған жағдайда, Тапсырысшыға кемшіліктер тізімін, оларды жою мерзімін көрсете
отырып жіберу;
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4.3.11. Тапсырысшыға қызметтерді көрсету үшін қажетті ақпараттың толық көлемін беру.
 

4.4. Тапсырысшы құқылы:
 

4.4.1. Орындаушыдан Шартта көзделген тиісті сапада және көлемдегі қызметтерді алуға;
 
4.4.2. Шарт талаптарына сәйкес келмейтін Қызметтің белгілі бір бөлігін Шарт бағасын тиісінше төмендету арқылы қабылдаудан бас
тарту;
 
4.4.3. Шартты Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздемелер бойынша бұзу;
 
4.4.4. Орындаушыдан Шарт талаптарының тиісінше орындалмауы салдарынан орын алған шығындарды, сондай-ақ берілген өсымақы
мен айыппұл сомаларын қайтаруы бойынша төлемді талап ету;
 
4.4.5. Ескертулер болған жағдайда, олар толықиай жойылғанға дейін көрсетілген қызметтер актісіне қол қоюдан бас тарту;
 
4.4.6. Осы Шарт бойынша төлем сомалары туралы ақпарат, Орындаушының атауы, шотының номері және төлем жүргізу мақсаты
көрсетілген банк құжатының үзіндісін «Самрук-Қазына» ҰӘАҚ» АҚ-ның қауіпсіз мекенжайына тапсыру;
 
4.4.7. «Самрук-Қазына» ҰӘАҚ» АҚ-ның сұратуы бойынша осы Шартқа қатысты кез келген ақпаратты беру;
 
4.4.8.  Орындаушыдан  Шарттың  орындалуымен  байланысты  ақпарат  пен  құжаттарды  сұрату,  оның  ішінде  Орындаушының
шаруашылық қызметінің қаржы есебін;
 
4.4.9. Орындаушыдан сақтандыру шарттарын, шарт бойынша өз құқықтары мен міндеттерін түсіндіруді талап ету;
 
4.4.10.  Деректер  базасын  қалыптастыру  және  жүргізу  жөніндегі  ұйымнан  деректер  базасында  көлік  құралдары  иелерінің
жауапкершілігін міндетті сақтандыру шарты және ол бойынша сақтандыру жағдайы (көлік оқиғасы) туралы мәліметтердің болуы
туралы ақпаратты сұрату (сақтандыру жағдайы (көлік оқиғасы) бойынша мәліметтерді сұрату бөлігінде осы құқық пайда алушыға да
қолданылады);
 
4.4.11. Келтірілген зиянның мөлшерін бағалау нәтижелерімен және Орындаушы (оның ішінде Орындаушының интернет-ресурсы
арқылы) және (немесе) тәуелсіз сарапшы жүргізген сақтандыру төлемі мөлшерінің есептеулерімен танысу;
 
4.4.12. Заңның 29-1-бабында көзделген ерекшеліктерді ескере отырып, сақтандырушыға не сақтандыру омбудсманына немесе көлік
құралдары иелерінің жауапкершілігін міндетті сақтандыру шартынан туындайтын мәселелерді реттеу үшін сотқа жүгіну;
 
4.4.13. Шартты мерзімінен бұрын тоқтату;
 
4.4.14. Өтініш пен қоса беріліп отырған құжаттар "Сақтандыру қызметі туралы" Қазақстан Республикасының Заңында көзделген
ерекшеліктерді ескере отырып, сақтандыру омбудсманына (тікелей сақтандыру омбудсманына, оның ішінде оның интернет-ресурсы
арқылы не сақтандырушы, оның филиалы, өкілдігі арқылы) жіберілсін;
 
4.4.15. Заңмен көзделген жағдай мен тәртіпке сай, сақтандыру төлемін алу;
 
4.4.16. Сақтандыру полисiн жоғалтып алған жағдайда оның телнұсқасын алуға;
 
4.4.17. Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен Орындаушының сақтандыру төлемін жүзеге асырудан бас
тарту немесе оның мөлшерін азайту туралы шешіміне дау айтылсын.
  

5. Сақтандыру полистерінің қолданылуын тоқтату
 

5.1. Сақтандыру полистерінің қолданылуы Заңда және Қазақстан Республикасының азаматтық заңнамасында көзделген тәртіппен және
жағдайларда мерзімінен бұрын тоқтатылады.
 
5.2. Сақтандыру полистері мерзімінен бұрын тоқтатылған кезде сақтандыру сыйлықақысын қайтару Заңда көзделген тәртіппен жүзеге
асырылады.
  

6. Сақтандыру жағдайын және сақтандыру төлемінің мөлшерін анықтау
 

6.1. Тапсырысшынының (сақтандырылушының) үшінші тұлғаның өміріне, денсаулығына және (немесе) мүлкіне келтірілген зиянды өтеу
жөніндегі азаматтық-құқықтық жауапкершілігінің басталу фактісі сақтандыру полистері бойынша сақтандыру жағдайы болып танылады.
Сақтандыру төлемінің мөлшерін сақтандырушы немесе тәуелсіз сарапшы авария себептерін, оқиғаны, сот шешімдерін және келтірілген
зиян мөлшері туралы деректерді қамтитын басқа да материалдарды тергеу актісі негізінде айқындайды.
 
6.2. Әрбір жәбірленушінің өмірі мен денсаулығына келтірілген зиян үшін сақтандыру төлемінің мөлшері заңмен белгіленеді.
 
6.3. Мүлікке келтірілген зиянның мөлшерін айқындау қызмет көрсету туралы шарт негізінде сақтандырушы не ол тартқан бағалаушы
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лицензиялық  мамандандырылған  бағдарламалық  қамтамасыз  етуді  қолдана  отырып  жүзеге  асырылады.  Мамандандырылған
бағдарламалық қамтамасыз етуге қойылатын талаптар және мүлікке келтірілген зиянның мөлшерін айқындау тәртібі уәкілетті органның
нормативтік құқықтық актісінде белгіленеді. Орындаушы мен Тапсырысшы (сақтандырылушы, пайда алушы) келтірілген зиянның
мөлшерін айқындау туралы өтініш берілген күннен бастап үш жұмыс күні ішінде бүлінген мүлікті тексеру жүргізілетін күнді, уақытты
және орынды келіседі. Бұл ретте бүлінген мүлікті тексеру көрсетілген өтініш берілген күннен бастап бес жұмыс күні ішінде жүргізілуге
тиіс. Егер бүлінген мүлікті қарау сақтанушының (сақтандырылушының, пайда алушының) кінәсінен немесе тараптардың еркіне тәуелсіз
мән-жайлар бойынша жүргізілмеген жағдайда, Тапсырысшы (сақтандырылған, пайда алушы) келтірілген зиянның мөлшерін айқындау
туралы өтінішпен сақтандырушыға қайта жүгінеді. Мүлікке келтірілген зиянның мөлшерін айқындауды сақтандырушы бүлінген мүлікті
қарап-тексеру актісі жасалған және тексерілген күннен бастап бес жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде жүзеге асырады.
 
6.4. Сақтандыру төлемі үшінші тұлғаға келтірілген шығын (нақты шығын) көлемінен артық бола алмайды.
 
6.5. Сақтандыру төлемдері сақтандыру полисінде белгіленген сақтандыру сомасы шегінде жүргізіледі.
 
6.6. Келтірілген зиян көлемін анықтаудың өзге де жағдайлары Заңға сәйкес реттеледі.
  

7. Сақтандыру төлемін жүзеге асыру шарттары және тәртібі
 

7.1. Сақтандыру төлемін сақтандырушы Заңның 25-бабында көзделген құжаттарды алған күннен бастап он бес жұмыс күні ішінде
жүргізеді.
 
7.2. Бірнеше жәбірленушінің мүлкіне зиян келтірілген жағдайда сақтандырушы барлық жәбірленушілердің құжаттарын алған күннен
бастап  жеті  жұмыс  күні  ішінде,  бірақ  құжаттарды  сақтандырушыға  бірінші  болып  ұсынған  жәбірленушіден  құжаттарды  басқа
сақтандырылушылардың ұсынуына қарамастан құжаттарды алған күннен бастап күнтізбелік 15 күннен кешіктірмей сақтандыру төлемін
бастауға міндетті.
 
7.3. Егер сақтандыру жағдайының басталуына әкеп соққан оқиғаның нәтижесінде жәбірленушінің денсаулығы нашарласа (мүгедектігі не
мүгедектігі неғұрлым жоғары топ белгіленеді) не қайтыс болса, онда Сақтандырушы жәбірленушіден (пайда алушыдан) келіп түскен
өтініш пен тиісті құжаттардың негізінде заңда белгіленген тәртіппен және мөлшерде сақтандыру төлемінің сомасын қайта есептеуге
міндетті. Бұл ретте сақтандыру төлемінің сомасын қайта есептеу кезінде бұрын төленген сомалар есепке алынады.
 
7.4. Сақтандыру төлемі уақтылы жүзеге асырылмаған кезде сақтандырушы пайда алушыға Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің
353-бабында белгіленген тәртіппен және мөлшерде тұрақсыздық айыбын төлеуге міндетті.
  

8. Тараптар жауапкершілігі
 

8.1.  Шарт  бойынша міндеттемелердің  орындалмағаны және/немесе  тиісінше  орындалмағаны үшін  Қазақстан  Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес Тараптар жауапты болады
 
8.2. Орындаушы жауапкершілігі:
 

8.2.1.  Тапсырысшы тарапынан Қызметтің Шартта белгіленген көрсетілу мерзімі  негізсіз  кешіктірілген жағдайда,  Орындаушы
Тапсырысшыға мерзімі өткен әр күн үшін, дер уақытында көрсетілмеген қызмет бағасының 0,1% көлемінде өсімақы төлейді, бірақ ол
көрсетілмеген қызметтердің жалпы сомасының 10%-нан аспауы тиіс;
 
8.2.2. Орындаушы ақауларды және/немесе кемшіліктерді уақтылы жоймаған және/немесе оларды Тапсырысшы өз күшімен жойған
жағдайда, сақтандырушы мұндай шығындарды сақтанушыға өтейді және шарттың жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл
төлейді, мерзімі өткен әрбір күн үшін, бірақ шарттың жалпы сомасының 15% - нан аспайды;
 
8.2.3. Бірыңғай әдістемеге сәйкес белгіленген нысан бойынша көрсетілетін қызметтердегі елішілік құндылық үлесінің нақты есебі
ұсынылмаған жағдайда сақтандырушы сақтанушыға мерзімі өткен әрбір күн үшін шарт сомасының 0,01%, бірақ шарт сомасының
10% - нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді;
 
8.2.4. Орындаушы шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан немесе мүмкін болмаған жағдайда не сақтандырушы
Шарттың 12-бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда,  қызметтердің барлығын немесе бір  бөлігін  көрсетпеген жағдайда
сақтандырушы сақтанушыға көрсетілмеген қызметтер құнының 5% мөлшерінде айыппұл төлеуге міндетті;
 
8.2.5. 4.1.7.1-тармақта көзделген міндеттемелер орындалмаған жағдайда. Орындаушы тиісті қаржы жылына арналған республикалық
бюджет туралы заңда белгіленген 2000 айлық есептік көрсеткіш мөлшерінде айыппұл төлейді;
 
8.2.6. Осы Шартты орындау кезінде Шарттың 8-бөлімінде көзделмеген өзге де бұзушылықтар анықталған жағдайда сақтандырушы
осы Шарттың 4.4.7-тармағына сәйкес ресімделген құжат негізінде шарт сомасының 1% мөлшерінде айыппұл төлейді;
 
8.2.7.  Орындаушы сақтанушының сақтандырушыға тиесілі  төлемнен Орындаушының осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін
орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін тұрақсыздық айыбының сомасын, сондай-ақ осы Шарт және Тараптар
арасындағы өзге де шарттар бойынша сақтанушыға тиесілі залалдар мен жоғалған пайда сомасын ұстап қалуға құқылы екенін
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растайды және келіседі;
 
8.2.8. Егер Орындаушы Шарттың орындалуын қамту ақысын Шарттың 4.1.23 тармағымен белгіленген мерзімде төлемеген болса,
Тапсырысшы шарт міндеттемелерін бұзбастан, біржақты тәртіппен осы Шартты бұзады және әлеуетті жеткізушімен енгізілген
өтінішті қамту ақысы ұсталады.
 
8.2.9. Шарттың 8.2 тармағымен көзделген бір немесе бірнеше жағдай орын алған кезде, Тапсырысшы бірнеше айыппұл санкциясын
шектеусіз қолдануға құқылы болады;
 
8.2.10. Орындаушы Шарт бойынша міндеттемелерді бұзған/орындамаған немесе тиісінше орындамаған жағдайда, Шарттың 8.2-
тармағында көзделген тұрақсыздық айыбын/айыппұлды/өсімпұлды төлеу туралы талаптардан басқа, Тапсырысшы шарттың 9.3.2-
тармағына сәйкес шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы;
 
8.2.11. Тапсырыс беруші шартты 9.3.2-тармаққа сәйкес біржақты тәртіппен бұзған кезде. Орындаушы Тапсырыс берушіге 8.2.3-
тармақта көзделген айыппұлды төлеуге міндетті. Шарт;
 
8.2.12. 8.2.1 және 8.2.4 тармақтарда көрсетілген тұрақсыздық ақысынан бөлек, Орындаушы Тапсырысшыға алынбаған пайданы қоса,
шығындарды жоғарыда көрсетілген тұрақсыздық ақысының толық сомасымен қайтарады.
 

8.3. Тапсырысшы жауапты:
 

8.3.1. Шарт бойынша төлем себепсіз дәлелдермен кешіктірілген болса (оның ішінде аванстық төлем), Тапсырысшы Орындаушыға
бережақ сомасының 0,1% мөлшерінде әрбір мерзімі өткен күн үшін, өсімақы төлейді, бірақ бережақтың жалпы сомасының 10% артық
болмауы тиіс;
 
8.3.2.  Тапсырысшы құжаттарды уақтылы ұсынбаған  (егер  Шарттың талаптары бойынша Тапсырысшы қызмет  көрсету  үшін
Орындаушыға құжаттарды ұсынуы талап етілсе), соның салдарынан Орндаушы шартта көзделген өз міндеттемелерін орындай
алмаған жағдайда, Орындаушы Тапсырысшыдан Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен мерзімі өткен
залалдарды өтеуді талап етуге құқылы;
 
8.3.3.  Орындаушымен  төленген,  Шарттың орындалуын қамтудың қайтарылуы себепсіз  кешіктірілген  жағдайда,  Тапсырсшы
Орындаушыға мерзімі өткен әр күнтізбелік күн үшін, Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде өсімақы төлеуі тиіс, бірақ орындалмаған
міндеттемелер сомасының 10%-нан артық болмауы тиіс;
 
8.3.4. Көрсетілген қызметтерді уақтылы қабылдамаған жағдайда сақтандырушы сақтанушыға кешіктірілген әрбір күн үшін уақтылы
қабылданбаған қызметтер сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді, бірақ уақтылы қабылданбаған қызметтер сомасының 15%
аспайды.
 
8.3.5. Тапсырыс беруші көрсетілген қызметтер актісіне қол қоюды негізсіз кідірткен жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға әрбір
күнтізбелік күн үшін көрсетілген қызметтер актісі сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді, бірақ орындалмаған міндеттеменің
жалпы сомасының 10% - нан аспайды;
 
8.3.6. Тапсырыс беруші шарттан негізсіз бас тартқан жағдайда, Шарттың 9 және 12-бөлімдерінде көзделген жағдайларды қоспағанда,
Тапсырыс беруші Орындаушыға Тапсырыс берушінің кінәсінен көрсетілмеген қызметтер құнының 5% мөлшерінде айыппұл төлеуге
міндетті.
 

8.4. Тұрақсыздық ақысын төлеуді Орындаушы төлемге шот жалғанған тиісті хабарлама алған сәттен бастап 7 (жеті) күнтізбелік күн
ішінде жүргізеді. Орындаушы Тапсырысшы тарапынан өзара есеп айырысуды салыстыру актісінің көрсетілген қызметтер үшін төлемнің
және тұрақсыздық ақысы төлемінің ыңғайласпа біркелкі талаптар есебін жүргізу мақсатында тұрақсыздық ақысын төлеу үшін берілетін
шотқа қосылуына келіседі.
 
8.5.  Егер  Орындаушы  қызметтерді  уақтылы  көрсетпегенін  немесе  Орындаушының  қызметтердің  барлығын  немесе  бір  бөлігін
көрсетпегені  Тапсырысшы кінәсінен  болғанын  дәлелдеген  жағдайда,  Тапсырысшы Шарттың  8.2.1,  8.2.34-тармақтары бойынша
тұрақсыздық айыбын қолданбауға/өндіріп алмауға құқылы.
 
8.6. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырысшы белгіленген тәртіппен "Самұрық-Қазына"АҚ сенімсіз
Өнім берушілер (өнім берушілер) тізбесіне Орындаушы туралы мәліметтерді енгізу үшін сатып алу мәселелері жөніндегі уәкілетті
органға ақпарат жібереді.
 
8.7. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерінің орындалуы бұзылған жағдайда, Тапсырысшы Шарттың орындалуын қамту үшін
енгізілген сомадан Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзғаны үшін есептелген айыппұл сомасын және соған байланысты пайда болған
шығындарды Орындаушыдан ұстап қалуға құқылы.
 
8.8. Нақты көрсетілген қызметтер сомасы Тапсырысшы тарапынан төленген алдын ала төлем сомасынан төмен болған күйінде Шарттың
әрекет етуі тоқтатылған жағдайда, Тапсырысшы төленген қамту сомасынан жұмыс сомасының айырмашылығына қатысты авансты
қайтарып алуға құқылы.
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8.9. Тұрақсыздық ақысының (айыппұл, өсімақы) төленуі Тараптарды осы Шартпен қаралған міндеттемелерін орындаудан босатпайды.
  

9. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
 

9.1. Осы Шартқа өзгертулер мен толықтырулар енгізу Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртіпке сәйкес жүзеге асырылады.
 
9.2. Жобаға болмаса сатып алулар туралы жасалған шартқа өткізілетін (өткізілген) сатып алулар талаптарының мазмұнын өзгертетін
өзгертулер және/немесе Тәртіптің тиісті тармақтарымен көзделмеген өзге негіздемелер бойынша Жеткізушіні таңдауға негіз болатындай
ұсыныстар енгізуге жол берілмейді.
 
9.3. Тапсырысшы Шартты орындаудан төмендегідей жағдайларда біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы:
 

9.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404 бап 2 тармағы негізінде;
 
9.3.2. Орындаушы тарапынан міндеттемелері бұзылған жағдайда;
 
9.3.3. Қызметтерді көрсетудің мақсатқа сай еместігі дәлелденгенде:
 

9.3.3.1.  Төтенше жағдайға немесе экономикадағы басқа да  жағымсыз құбылыстарға байланысты,  Сақтанушы шығындары
қысқарған жағдайда;
 
9.3.3.2. Тапсырысшының коллегиялық атқарушы органы/бақылаушы кеңесінің шешімі негізінде өндірістік қажеттілік болмаған
жағдайда (коллегиялық атқарушы орган/басқару органының бақылаушы кеңесі/жоғары орган (қатысушылардың жалпы жиналысы
болмаған жағдайда). Тауарлар, жұмыстар, қызметтерді сатып алудың дәлелденген мақсатқа сай еместігіне сай, сатып алулар
туралы шартты орындаудан бас тартуға Тапсырысшы Орындаушыға жұмсаған шығындарын қайтарған жағдайда рұқсат беріледі;
 

9.3.4. Консультациялық қызметтерді сатып алу туралы шартты орындау барысында Орындаушының әлеуетті жеткізушінің дұрыс
емес ақпарат және / немесе мүдделер қақтығысының болмауы туралы жалған мәліметтер бергенін анықтауы;
 
9.3.5. Тәртіптің 31 бап 1 тармағында көрсетілген;
 
9.3.6. Шартты бұзу: Орындаушы банкрот деп жарияланған, төлем қабілетсіз деп танылған; лицензиялар мен қызметтер көрсету үшін
қажетті өзге де рұқсат құжаттарының күші жойылған/алынбаған; шектеуді белгілейтін және/немесе Тапсырыс беруші үшін шарт
бойынша қызметтер көрсетуді орынсыз және/немесе мүмкін етпейтін сот актілері немесе сот орындаушыларының қаулылары болған
жағдайларда дереу жүзеге асырылады.
 
9.3.7. Шарт тараптарының бірі Шарт талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл бойынша міндеттемелерді
бұзған жағдайда.
 

9.4. Шартты орындаудан Тапсырысшы біржақты тәртіппен бас тартқан кезде, Тапсырысшы Орындаушыға Шартты бұзудың болжамды
күніне дейінгі 10 (он) күнтізбелік күн бұрын тиісті жазбаша хабарлама жібереді.  Хабарламада Шарттың бұзылу себебі көрсетілуі,
жойылатын шарт міндеттемелерінің көлемі, сондай-ақ Шартты бұзудың күшіне ену күні айтылуы тиіс. Шартты бұзу кезінде жоғарыда
көрсетілген жағдарларға сай, Орындаушы Шарттың орындалуымен байланысты тек нақты жұмсалған шығындар төлемін бұзылатын
күнге дейін ғана талап етуге құқылы.
 
9.5. Егер Шарт Тапсырысшы кінәсінен бұзылған болса, Орындаушы Тапсырысшыдан Шарт талаптарын тиісінше орындау барысында
пайда болған, жұмсалған шығындары, сондай-ақ есептелген өсімақы мен айыппұл қаржысының қайтарылуын талап етуге құқылы.
  

10. Хат-хабарлар
 

10.1. Егер Шарт талаптары бойынша қандай да бір хат алмасу жүргізу, хабарлама, нұқсаулық, келісім, бекіту, сертификаттар болмаса
қандай да бір шешім беру немесе шығару қажет болса, егер басқаша айтылмаған болып, хат алмасудың мұндай түрі дәлелсіз бас тартулар
мен кешіктірулерсіз жазбаша түрде жүзеге асырылады.
 
10.2. Хат алмасу бойынша осы Шарт деректеріне сай немесе байланысты барлық құжаттарда Тараптардың деректемелері мен Шарт
номері болуы тиіс.
 
10.3. Кез келген хат-хабар, құлақтандыру, есеп берулер, сұрау салулар, талап етулер, бекітулер, келісулер, нұсқаулықтар, тапсырыстар,
сертификаттар немесе басқа да хабарлаулар осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша түрде орындалуы тиіс, күні бұрын берілуі және
қолма қол немесе почта хабарламасы арқылы тапсырыс хаты түрінде, факспен немесе электронды почта арқылы беріліп, түпнұсқасы
факс/электронды нұсқасын алғаннан кейінгі 5 (бес) жұмыс күні ішінде жеткізілуі тиіс. Хат алмасу түріндегі барлық құжаттарда осы
Шартқа сай немесе байланысты Тараптардың деректемелері Шарт номерімен болуы тиіс.
 
10.4. Тапсырысты почта, курьерлік почта, телеграмма немесе факс арқылы жіберілетін кез келген хабарлама (одан бұрын алынған
растаушы болмаған кезде) берілу кезінде алғаны туралы белгі қою арқылы жеткізілген болып саналады.
 
10.5.  Тапсырыс (авиа)  хат түрінде жіберілген хабарлама почта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің почтаның жеткізілгенін
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растайтын штампы болған жағдайда жеткізілген болып саналады.
  

11. Шарттың әрекет ету мерзімі
 

11.1.  Осы Шарт Тараптардың қолдары қойылған сәттен бастап күшіне енеді және Шарт бойынша Тараптармен өз міндеттемелері
толықтай орындалғанға дейін әрекет етеді.
  

12. Дүлей күш жағдайы (Форс мажор)
 

12.1. Егер бұл дүлей күш жағдайларының салдары болып табылатын болса (су тасқыны, жер сілкіну және басқа да апатты оқиғалар,
эмбарго, соғыс немесе әскери әрекеттер, диверсия, терроризм, жұмыстың орындалуына кедергі келтіретін немесе тыйым салатын
мемлекеттік органдардың нормативтік-құқықтық актілерінің күші енуі), ол жағдайлар тараптар еркінен тыс болып, тараптардың өз
міндеттемелерін орындауына мүмкіндік бермесе, тараптар осы келісім-шарт бойынша міндеттемелерді толықтай немесе жартылай
орындамағаны үшін жауаптылықтан босатылады.
 
12.2. Кез келген Тарап дүлей күш жағдайы туындаған кезде, осындай жағдай орын алған күннен бастапқы 5 күн ішінде екінші Тарапқа
жағдайдың орын алғаны туралы жазбаша түрде хабарлауға міндетті. Мұндай жағдайлар Қазақстан Республикасының өкілетті мемлекеттік
органдарымен расталуы тиіс.
 
12.3.  Шарт бойынша міндеттемелердің орындалуы уақытқа сәйкес дүлей күш жағдайы әрекет еткен уақытқа дейін, сондай-ақ сол
жағдаймен орын алған салдары жойылғанға дейін ұзартылады.
 
12.4.  Осы  Шарттың  12.2.  тармағында  айтылғандай  тәртіппен  дер  уақытында  немесе  мүлде  хабарланбауы,  Тарапты  өз  міндетін
орындамағаны үшін жауапкершіліктен босататын кез келген жоғарыда айтылған жағдайға сүйену құқығынан айырады.
 
12.5. Егер Тараптардың өз міндеттерін толықтай немесе жартылай орындау мүмкіндігінен айырылу мерзімі 2 (екі) айдан асып кетсе, онда
Тараптар осы Келісім-шартты бұзу және өзара есепайырысу құқығын иеленеді.
  

13. Дауларды шешу тәртібі
 

13.1. Тараптар арасында осы Шартқа қатысты туындауы мүмкін даулар мен келіспеушіліктердің бәрі, Қазақстан Республикасының
заңнамасына сәйкес шешіледі.
 
13.2. Даулар Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес, Атырау облыстық Мамандандырылған ауданаралық экономикалық сотпен
шешіледі.
  

14. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы әрекеттер
 

14.1. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар, оның ішінде Тараптардың осы Шарт бойынша әрекет етуші
барлық үлестес  жеке  және  заңды тұлғалары (бұдан  әрі  олардың әрқайсысы "үлестес  тұлға"  деп  аталады),  Тараптардың иелерін,
директорларын,  лауазымды  тұлғаларын,  жұмыскерлері  мен  агенттерін  шектеусіз  қоса  алғанда,  қандай  да  бір  құқыққа  қайшы
артықшылықтарды немесе өзге де құқыққа қайшы мақсаттарды орындау барысында осы тұлғалардың әрекеттеріне немесе шешімдеріне
ықпал ету үшін, кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде төлем төлеуді ұсынбайды және қандай да бір ақша қаражатын немесе
құндылықтарды беруге рұқсат етпейді.
 
14.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың қызметкерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды
 
14.3. Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың қызметкерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру, олардың атына жұмыстарды (көрсетілетін қызметтерді) өтеусіз орындау арқылы және қызметкерді белгілі бір
тәуелділікке  қоятын және осы қызметкердің  оны ынталандыратын тараптың пайдасына қандай да  бір  іс-әрекеттерді  орындауын
қамтамасыз етуге бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
 
14.4. Тараптардың әрқайсысы осы Сыбайлас жемқорлыққа қарсы ескертпенің талаптары іс жүзінде немесе ықтимал бұзылған жағдайда
адал көмек көрсетуге және жәрдем көрсетуге міндеттенеді, оның ішінде өз иелеріне, директорларына, лауазымды адамдарына және өзге
де үлестес тұлғаларына сауалнама жүргізу мүмкіндігін қамтамасыз етуге міндеттенеді. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа
қарсы шарттардың бұзылуы орын алды немесе орын алуы мүмкін деген күдік туындаған жағдайда, тиісті Тарап ол туралы ақпаратты
Сақтанушының ресми веб-сайтында орналастырылған Сақтанушының "Жедел желісіне" хабарлама жіберу арқылы екінші Тарапты
хабардар етуге міндеттенеді.
 
14.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің, оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге сілтеме жасауға
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немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
 
14.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі процедуралардың жүргізілуін мойындайды және олардың
сақталуын бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар
тәуекелін барынша азайту үшін күш-жігерін орынды жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне
өзара жәрдем көрсетеді. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында тексерулер
жүргізу жөніндегі процедураларды іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
14.7. Орындаушы төмендегі ескертпелердің кепілдіктерін сақтайды: - мемлекетке байланысты тұлға және (бар/жоқ) оның лауазымды
тұлғалары, қызметкерлері немесе тікелей немесе жанама иелері болып табылатын саяси маңызы бар тұлғалар (болып табылады/болып
табылмайды). Орындаушы қандай да бір саяси маңызы бар тұлға Орындаушының лауазымды адамы немесе қызметкері болған не
Орындаушының тікелей немесе жанама қатысу үлесін алған барлық жағдайлар туралы Тапсырысшыға жазбаша нысанда дереу хабарлауға
міндеттенеді;  -  қандай  да  бір  заңсыз  мақсатта  емес,  заңды  шаруашылық  қызметті  жүзеге  асыру  мақсатында  құрылған  және
қаржыландырудың тек заңды көздері ғана бар: - Тапсырысшы мен оның Үлестес тұлғалары алаяқтық немесе сыбайлас жемқорлыққа
байланысты қандай да бір заңға қайшы іс-әрекеттер жасағаны үшін сотталмаған немесе кінәлі деп танылған. Егер Орындаушы немесе
оның қандай да  бір  үлестес  тұлғалары осындай құқыққа  қарсы іс-әрекеттер  жасағаны үшін  сотталса  немесе  кінәлі  деп  танылса,
Орындашы Тапсырысшыны жазбаша нысанда дереу хабардар етуге міндеттенеді - Орындаушы "ҚазМұнайГаз" ҰК АҚ (ҚМГ) Іскерлік
этика кодексімен және Тапсырысшының ресми веб-сайтындағы Тапсырысшының сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саясатымен
танысқанын растайды. Орындаушы ҚМГ Іскерлік этика кодексін және Тапсырысшының сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саясатын
толық түсінетіндігін куәландырады.
  

15. Құпиялылық
 

15.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарт мазмұнының, сондай-ақ төлем туралы ақпараттың құпия еместігіне және Жүйеде
және/немесе уәкілетті органдардың және Қазақстан Республикасы ұйымдарының басқа да ақпараттық жүйелерінде үшінші жақ тұлғалары
үшін қол жетімді екеніне өз келісімін білдіреді. Осы Шарт бойынша берілетін және/немесе пайдаланылатын өзге құжаттар мен ақпарат
құпия болып табылады және Тараптар екінші Тараптың алдын ала жазбаша келісімінсіз ол ақпаратты үшінші жақтағы тұлғаға беруге
құқысыз, Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасымен және Тәртіппен көзделгеннен басқа жағдайда. Осы Тармақтың екінші
абзацы Шарт мәніне жатқызылатын мәселелерді сотпен қарау жағдайында олардың іс жүзінде шешілуі мақсатында болмаса ондай
жариялау Қазақстан Республикасының заңнамасында жазылмаса болмаса соған уәкілетті мемлекеттік органдардың талаптары бойынша
жүзеге асырылатын болмаса, пайдаланылмайды.
 
15.2. Осы Шарт бойынша Тараптармен берілетін және/немесе пайдаланылатын бүкіл құжаттар мен ақпарат құпия болып табылады және
Тараптар екінші  Тараптың алдын ала  жазбаша келісімінсіз,  Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасымен көзделген
жағдайдан басқа кезде, сол ақпаратты үшінші жақ тұлғаларына беруге құқысыз.
 
15.3. Тапсырысшының Шарт бойынша «Самрук-Қазына» АҚ-на берілген ақпаратты ашу құқығының барына Жеткізуші келіседі, қоса,
бірақ шектемей, деректемелер және төлем тәсілдері туралы ақпаратты, Тапсырысшыға қызмет көрсетуші банк-контрагенттердің үзіндіні
деректерді берудің қорғалған канал арқылы «Самрук-Қазына» АҚ-ның ақпараттық-аналитикалық жүйесіне талап етілетін байланыс
каналдарын пайдалану арқылы берілуіне.
 
15.4. Бұл тарау сот органдарының сұратуы бойынша және Шарт мәніне қатысты іс сотта қаралған жағдайда, сондай-ақ Қазақстан
Республикасының  заңнамасымен  көзделген,  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  талаптары  бойынша  іс  ашылған  жағдайда
қолданылмайды.
  

16. Санкциялық ескертпе
 

16.1. Тараптар осы Шартты Орындаушы кепілдемесі негізінде және Орындаушы өз бизнесін Экономикалық санкциялар туралы заңнамаға
сәйкес және оны бұзбай жүргізді, жүргізіп келеді және жүргізе береді дегенге адал ниетпен сене отырып жасасады, және осы Келісім
жасасқан күні Орындаушы АҚШ-тың Қаржы министрлігінің шетелдік активтерін бақылау жөніндегі басқармамен (Office of Foreign Assets
Control of U.S. Department of the Treasury) болмаса кез келген өзге орган, департамент немесе АҚШ үкіметінің агенттігімен, Біріккен
Ұлттар Ұйымымен, Ұлыбритания, Еуропалық одақ немесе кез келген Еуропалық одақ мүшесі-мемлекетпен әкімшіліктендірілетін кез
келген экономикалық немесе қаржылық санкциялар түсіндірілетін, Экономикалық санкциялар туралы заңнаманың сақталуына және
ниеттенуіне бағытталған саясат пен процедураларды имплементациялады және қолдады. Орындаушы кепілдік береді және қамтамасыз
етуге міндеттенеді: (a) Орындаушы де, оның аффилиирленген тұлғалары да, Орындаушының барлық акционерлері де Еуропалық одақтың
және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List - арнайы
бөлінген және бұғатталған жеке тұлғалар тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions - корреспонденттік шотты немесе толассыз төлеммен шотты ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе
бір болмаса бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List
– SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets
Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ экстерриториялық әрекеті бар кез келген басқа санкциялық тізімі санкциялар
тізіміне кірмейді; (b) Шартты жасау және/немесе оның Орындаушымен орындалуы осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген
санциялардың бұзылуына соқтырмайды; (c) Орындаушы Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болатын күні және осы
Шартқа сәйкес оны іс жүзінде орындау күніне дейін – осы Шарт бойынша төлемдер жасау үшін пайдаланылатын Орындаушының
шоттары, оның ішінде меншікті және корреспонденттік шоттар оларға қатысты активтерді тоқтату режимі қолданылатын, ЕО қаржылық
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санкцияларының объектілері болып табылатын тұлғалардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген банктерде
немесе қаржы мекемелерінде болады (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the
prohibition to make funds and economic resources available to them), және (немесе) Ұлыбританиядағы қаржылық санкцияларды жүзеге асыру
жөніндегі Басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the office of
Financial sanctions Implementations in the UK), және (немесе) SDN тізімдерінде (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List –
арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (Foreign Financial Institutions list of Foreign Financial Institutions
subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе толассыз төлеммен шотты ашуға
немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-
MBS (non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы (non-SDN Menu-Based sanctions List) Мемлекеттік қаржының ашықтығы; (d) Орындаушы да, оның аффилиирленген
тұлғалары да және (немесе) акционерлер Экономикалық санкциялармен тыйым салынған немесе кез келген тұлғамен арадағы мұндай
мәмлелер Экономикалық санкцияны бұзады немесе Санкцияланған тұлғалар пайдасына пайдаланылады немесе трактатталады деген кез
келген тұлғамен немесе ұйыммен мәміле жасауға тартылмаған немесе ешқандай мәмілеге тартылмайды; (e) Орындаушы да, оның
аффилиирленген  тұлғалары да  және  (немесе)  акционерлер  кез  келген  келісім,  мәміле,  уағдаластықты немесе  санкция  салынған
тұлғалармен  қарым  қатынасты  немесе  сондай  тұлғалардың  пайдасы  үшін  (кез  келген  жылжымайтын  мүлікті  қоса),  болмаса
Санкцияланған территорияда немесе Иран мұнайын, мұнай немесе мұнай химия өнімдерінің қатысуымен мәмілені қаржыландырмайды
немесе жеңілдетпейді; (f) Тапсырысшы да, оның аффилиирленген тұлғалары да және (немесе) акционерлер кез келген басқа да жолмен
Экономикалық санкцияның бұзылуына әкелмеуі немесе Экономикалық санкцияның бұзылуына ықпал ететін (Қормен) немесе кез келген
үшінші тұлғалармен ықпал етпеуі тиіс; (g) Орындаушы да, оның аффилиирленген тұлғалары да және (немесе) акционерлер мемлекет
территориясы деген ұғымдағы, Экономикалық санкция таратылатын Санкцияланған территорияға орналаспайды, егер Санкциялық
территорияда орналасуы Экономикалық санкцияның бұзылуына соқтырса немесе соқтыруы мүмкін болса; (h) Орындаушы да, оның
аффилиирленген тұлғалары да және (немесе) акционерлер Экономикалық санкцияға байланысты бұғатталған немесе тыйым салынған
немесе Экономикалық санкцияның бұзылуына соқтыратын немесе соқтыруы мүмкін мүлікке мүдделі және үлестес болмайды немесе
мүлікке  тартылмайды;  (i)  осы  Шартқа  Орындаушының  атынан  қол  қоятын  тұлға(лар)  Еуропалық  Одақтың  және  (немесе)
Ұлыбританияның санкциялық тізіміне және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген
азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions-корреспонденттік шотты немесе толассыз төлеммен шотты ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір
немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (non-SDN Menu – Based Sanctions List-
SDN-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы әкімшілендіретін (Office
of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ экстерриториялық әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізімі;
(j) Орындаушы міндеттенеді:
 
16.2. Егер Орындаушының қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл емес болып шықса, болмаса Шарттың осы
тарауының 19.1 тармағында көрсетілгеннен не болса да Сақтандырушы тарапынан қамтылмайтын болса, Контрагент екінші Тараптың
талабын алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей, Орындаушының осындай кепілдігінің салдарынан немесе анық
еместігіне немесе дәл еместігіне байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды, Шарттың осы тарауының 19.1
тармағымен көзделген Орындаушы міндеттемелерінің бұзылуынан болған шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте
Тапсырыс беруші осы Шартты біржақты тәртіппен бұзуға құқылы
 
16.3. Егер шарт жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа санкциялық акт қабылданған немесе қандай да бір қолданыстағы санкциялық
актіге өзгерістер енгізілетін немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесі немесе шешімінің күшіне
сәйкес қолданыстағы санкциялық актінің ("Жаңа санкциялар") қолданылу аясы кеңейтілетін немесе өзгеше түрде өзгеретін жағдайда және
осындай  Жаңа  Санкциялар:  (a)  дұрыс  және  негізделген  қорытынды бойынша Тараптар  екінші  Тараптың осы Шарт  бойынша өз
міндеттемелерін  орындауына  мүмкіндік  бермейді  немесе  елеулі  түрде  қиындата  алады;  және  (немесе)  (b)  мұндай  Тарап  үшін
қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама залалдарға ұзақ мерзімді қол жеткізу мүмкіндігін
(олардың ақылға қонымды қорытындысы бойынша) туындатқан немесе әкеп соғуы мүмкін; және (немесе) (c) өнім беруді/қызметтер
көрсетуді бұзуға не тоқтатуға әкеп соғуы мүмкін (d) тараптардың қайсыбірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған Тараптардың
қайсыбірінің міндеттемелерін (ковенанттарын)бұзуға әкеп соғады, оларды сақтау мүмкін емес немесе жаңа санкциялармен елеулі түрде
қиындық туғызады; және (немесе) (e) осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқты немесе тиісті рейтингтік агенттік
жазбаша нысанда растаған осындай төмендеу ықтималдығы бар, (бірге – «Жаңа санкциялар салдары»), екінші Тарап ол жөнінде екінші
Тарапқа  Жаңа  санкциялар  қабылданған  сәттен  бастап  5  (бес)  күн  ішінде  ресми растаушы құжаттар  қосымшаларымен және  осы
санкциялардың оларға ықпалы туралы дереу хабарлауға міндеттенеді (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі «Санкциялар
туралы хабарлама» деп аталады).
 
16.4. Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 10 (он) күннен кешіктірмей, Тараптар осы Шарт бойынша Тараптардың өз
міндеттемелерін орындауына жаңа санкциялардың әлеуетті әсеріне қатысты өз позицияларын әділ талқылау және келісу үшін, сондай-ақ
жаңа  санкциялардың  теріс  әсерін  болдырмау  немесе  төмендету  бойынша  мүмкін  заңды  және  қолайлы  іс-шаралар  туралы
кездесу(лер)/келіссөздер  өткізеді,  осы  Шартқа  өзгерістер  енгізуді,  құзыретті  мемлекеттік  органнан  тиісті  юрисдикцияның
рұқсаттарын/лицензиялар алуды ("Әділ келіссөздер") қоса.
 
16.5. Тараптар жүргізілген әділ келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды  5  (бес)  күн  ішінде  не  олар  келіскен  өзге  де  мерзім  ішінде  іске  асыру  үшін  ақолайлы  күш-жігер  жұмсайды,  жаңа
санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануды болдырмауға мүмкіндік беретін іс-шаралар
жүзеге асырылуы мүмкін.
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16.6. Тараптар әділ келіссөздердің бірінші күні өткізілген 5 (бесеуден) соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез келген Тарап кез
келген уақытта жаңа санкциялардың салдарына әкеп соққан жаңа санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты туындаған Тарапқа
("Тыйым салынған Тарап") келісімге қол жеткізбегені туралы хабарлама ("Келісімге қол жеткізбегені туралы хабарлама") жіберуге
құқығы бар.). Келісімге қол жеткізбеуі туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда, Тараптар Шартты біржақты тәртіппен бұзуға
және келтірілген тікелей және/немесе жанама залалдарды өтеуді талап етуге құқылы.
 
16.7. Жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, Тараптар келіседі,  егер осы Шарт бойынша кез келген төлем АҚШ долларымен
жүргізілсе, болмаса (валютаны көрсету) Сақтанушы үшін заңсыз, мүмкін емес немесе, Тараптардың өзара келісімі бойынша, басқаша
айтқанда Жаңа санкцияларға сай болмаса, 16.8 бап ережелері артықшылықты тәртіппен Тараптар пікірі бойынша баламалы валютамен
төлем жүргізу арқылы Жаңа Санкция салдарын болдырмауға мүмкіндік беретін болса, және мұндайда 16.5 және 16.6 тармақтарының
ережелері қолданылмайтын болса.
 
16.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді АҚШ долларымен не басқа валюта жүзеге асыру Орындаушы үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара
келісімі  бойынша өзгеше түрде  орынсыз болатынын растайды және  келіседі,  Тапсырысшы бұл туралы хабарлауға  міндеттенеді.
Орындаушының бұл туралы жазбаша түрде және Тараптар осындай төлем жүргізілетін баламалы валютаны жазбаша түрде бірлесіп
келіседі, ("Баламалы валюта") және осындай төлемді алушы Тараптың банк шотының деректемелері, тараптар келісілген валютада
төлемді табысты жүргізу үшін бір-біріне барлық қажетті және қолайлы жәрдем көрсетуге міндеттенеді.
 
16.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуге тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 19.8-тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда),
Тараптар мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларындағы есеп айырысуларды жүзеге асыру мақсаттары үшін, осы сомалардың Қазақстан
Республикасының Ұлттық банкінің төлем жүргізілетін күнгі курсы немесе есебі бойынша АҚШ долларымен есептеуге келіседі (төлем
немесе  есеп  айырысу  бекітілген  күн)  немесе  егер  Қазақстан  Республикасының  Ұлттық  Банкі  өзінің  интернет  сайтында
(www.nationalbank.kz) тиісті валюталардың бағамдары туралы, бағамы бойынша басқа елдің ұлттық банкін көрсету, күніне қатысты
(төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) ақпаратты жарияламайды.
 
16.10. Шарттың жалпы қолданылу мерзіміне қарамастан, Шарттың санкциялық міндеттемелер бөлігіндегі қолданылуы шартты бұзғаннан,
бас тартқаннан, жарамсыз деп танығаннан, қолданылу мерзімі өткеннен немесе тұтастай бұзылғаннан кейін толық күшінде қалады.
  

17. Өзге де шарттар
 

17.1. Шарт электронды түрде қазақ және орыс тілдерінде жасалды және Жүйе арқылы «Самрұқ-Қазына» ҰӘАҚ АҚ-ның электронды
сатып алу порталында https://zakup.sk.kz/ Тараптардың уәкілетті тұлғаларының қағаз жүзінде қол қойылған Шартқа тең келетін заңды
күші бар, электронды цифрлық қол қоюы арқылы жасалды. Шарттың қазақ және орыс тілдеріндегі мәтіндері арасында келіспеушіліктер
туындаған жағдайда, Шарттың орыс тіліндегі нұсқасы басымдылыққа ие болады.
 
17.2. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасаған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары Шарттың 17.1-тармағының талаптарына сәйкес электрондық түрде қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып
табылады.
 
17.3.  Орындаушы Қызметтердің көрсетілуі  нәтижесінде үшінші жақ тұлғаларымен шығынды өтеуге берілетін наразылықтар мен
талаптардан қорғайды, сондай-ақ Тапсырысшыға келтірілген шығындармен немесе мүлкіне келтірілген шығындармен, өз меншігімен
және өз жұмыскерлерінің денсаулығымен байланысты барлық тәуекелдер үшін,  сондай-ақ Шарттың орындалуы барысында және
салдарынан орын алған өз жұмыскерлерінің өлімі үшін жауапты болады.
 
17.4. Тараптар арасында жаңа міндеттемелер жүктейтін, Шартпен көзделмеген кез келген келісім, егер ол Шарттың 17.1 тармағының
талаптарына сәйкес қосымша келісім түрінде Тараптармен расталған, Тараптардың уәкілетті өкілдерінің қолдары қойылған болса,
жарамды болып саналады.
 
17.5. Шарт талаптарын орындау кезінде Тараптар Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасын басшылыққа алады.
 
17.6.  Тараптардың ешқайсысы Шарт бойынша өз құқықтары мен міндеттерін,  екінші Тараптың жазбаша келісімінсіз  үшінші жақ
тұлғаларына беруге құқысыз.
 
17.7. Шарттың және оның қосымшаларының мәтінін талқылау кезінде қандай да келіспеушіліктер, ауытқулар болған жағдайда, Шарт
мәтініне басымдылық беріледі.
 
17.8. Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын Қосымшалар: 1) Қосымша №1 – Сатып алынатын тауарлар, жұмыстар, қызметтер
тізімі; 2) Қосымша №2 – Техникалық сипаттама; 3) Қосымша №3 – Елішілік құндылық туралы есеп беру үлгісі; 4) Қосымша №4 –
Қызметтерді көрсетудің күнтізбелік кестесі.
  

18. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері
 

"Ембімұнайгаз" АҚ
Атырау облысы, Атырау Қ.Ә., Валиханова, 1

_________________
_________________

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



БСН 120240021112
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ876010141000156926
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (712) 299-3163
_________________ _________________

_________________
БСН _________________
БСК _________________
ЖСК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



Шарттың №1 
қосымшасы

 
Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі

 
жолдың
РБ
№

Аталуы және қысқа
сипаттамасы Қосымша сипаттама Жалпы

саны Саны Өлшем
бірлігі

ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу
шарттары

Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

13 У

Автомобиль көлігі иелерінің
азаматтық-құқықтық
жауапкершілігін сақтандыру
бойынша қызмет көрсетулер,
Автомобиль көлігі иелерін
азаматтық-құқықтық
жауапкершілігін сақтандыру
бойынша қызметтер

"Ембімұнайгаз" АҚ-ның
ӨҚБ Автомобиль көлігі
иелерінің азаматтық-
құқықтық жауапкершілігін
сақтандыру бойынша
қызметтер

1.000 1.000 - 35 159
788.65

ҚАЗАҚСТАН,
Атырау облысы,
Атырауская область

-

01.2027
бастап
12.2027
дейін (қоса
алғанда)

Алдын ала
төлем - 0%,
Аралық төлем -
100%, Соңғы
төлем - 0%
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Шарттың №2 
қосымшасы

 
Техникалық сипаттама

 
Тендер құжаттамасының құрамындағы техникалық сипаттамаға сәйкес.
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Шарттың №3 
қосымшасы

 
Қызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

 
_________________ жылғы №__________

 
Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар

 

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 

 
Ескерту: 
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
 

р/б
№

Орындаушы/
Қосалқы мердігер

Шарттың
нөмірі

Шарттың
бағасы

Қазақстандық
жұмыстар мен қызметтердің

орындаушылары
болып табылмайтын

ұйымдармен
жасалған

қосалқы мердігерлік
шарттардың

жиынтық
бағасы

коэффициент 1 тең,
егер шартты

қазақстандық
жұмыстар мен

қызметтердің орындаушысы орындайтын болса, әйтпесе
коэффициент 0 тең;

Шартта
(ақшалай
тұлғада)
елішілік

құндылық үлесі

1 2 3 4 5 6 7(=(4-5)*6)
0,00
0,00

р/б
№ Орындаушы Келісім-шарт Шарттың

күні

Жұмыстарды
(қызметтерді) сатып алу

жөнінде шарттың
жалпы
бағасы

Шартта
елішілік құндылықты, %

1 2 3 4 5 6 (=∑7(кесте 1)/5*100%)
100
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Договор о закупке услуг №__________
 

 
Акционерное  общество  "Эмбамунайгаз",  именуемое  в  дальнейшем «Заказчик»,  в  лице  _________________  _________________,
действующего на основании _________________, с одной стороны, и _________________ именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в
лице _________________ _________________, действующего на основании _________________, с другой стороны, совместно именуемые
«Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок акционерного общества
«Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организаций пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия)
которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления, утвержденным
решением  Совета  директоров  АО  «Самрук-Қазына»  (№193  от  «03»  марта  2022  года)  (далее  –  Порядок),  и  на  основании
_________________ _________________, заключили настоящий договор о закупках услуги (далее – Договор) и пришли к соглашению о
нижеследующем.
  

1. Предмет договора
 

1.1.  Исполнитель  обязуется  оказать  услуги  согласно  условиям  Договора  по  обязательному  страхованию  гражданско-правовой
ответственности владельцев автотранспортных средств производственных структурных подразделений АО "Эмбамунайгаз", согласно
условиям Договора (далее - Услуги) и при наступлении страхового случая осуществить страховую выплату страхователю или иному
лицу, в пользу которого заключен договор (выгодоприобретателю), в пределах определенной договором суммы (страховой суммы), а
Заказчик обязуется произвести оплату страховой премии на условиях настоящего Договора.
 
1.2.  Объектом  обязательного  страхования  гражданско-правовой  ответственности  владельцев  транспортных  средств  является
имущественный интерес  застрахованного  лица,  связанный с  его  обязанностью,  установленной  гражданским законодательством
Республики Казахстан, возместить вред, причиненный жизни, здоровью и (или) имуществу третьих лиц в результате эксплуатации
транспортного средства как источника повышенной опасности.
 
1.3. По настоящему Договору считается застрахованной гражданско-правовая ответственность Заказчика (Застрахованного) возникшая в
результате причинения вреда третьим лицам самим Заказчиком (Застрахованным) либо в случае:
 

1.3.1. управления транспортным средством лицом, имеющим право на его управление в присутствии Исполнителя (Застрахованного);
 
1.3.2. управления транспортным средством лицом на основании трудового или иного договора с Заказчиком (Застрахованным),
оформленного в письменной форме;
 
1.3.3. управления транспортным средством лицом, противоправно завладевшим транспортным средством, если ответственность за
причиненный вред возложена на страхователя (застрахованного).
 
1.3.4. Срок страхования указывается в страховых полисах.
 

1.4.  В Договоре употребляются следующие понятия:  1)  выгодоприобретатель -  лицо,  которое в соответствии с Законом является
получателем  страховой  выплаты;  2)  страховой  случай  -  событие,  с  наступлением  которого  договор  обязательного  страхования
гражданско-правовой ответственности владельцев автотранспортных средств, предусматривает осуществление страховой выплаты; 3)
страховая сумма - сумма денег, на которую застрахован объект обязательного страхования и которая представляет собой предельный
объем ответственности страховщика при наступлении страхового случая; 4) страховая премия - сумма денег, которую страхователь
обязан уплатить страховщику за принятие последним обязательств произвести страховую выплату страхователю (выгодоприобретателю)
в размере, определенном договором обязательного страхования гражданско-правовой ответственности владельцев автотранспортных
средств; 5) страховая выплата - сумма денег, выплачиваемая страховщиком страхователю (выгодоприобретателю) в пределах страховой
суммы при наступлении страхового случая;  6)  Страховщик/Исполнитель -  ______________________; 7)  застрахованный -  лицо, в
отношении  которого  осуществляется  страхование;  8)  Страхователь/Заказчик  –  АО  «Эмбамунайгаз»;  9)  страховой  омбудсман  -
независимое в своей деятельности физическое лицо, осуществляющее урегулирование разногласий между участниками страхового рынка
в соответствии с Законом Республики Казахстан «О страховой деятельности».
  

2. Сумма Договора и условия оплаты
 

2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет [Сумма договора] (Сумма договора прописью) тенге без НДС и включает все расходы,
необходимые  для  надлежащего  исполнения  условий  Договора,  связанные  с  оказанием  Услуг,  а  также  все  налоги  и  сборы,
предусмотренные законодательством Республики Казахстан и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами своих
обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Порядком;
 

2.1.1. Если обнаружен объем услуг, который не учтен в Договоре, но необходим для завершения Услуг, Исполнитель своими силами и
в наиболее возможно кратчайшие сроки окажет данные услуги, не учтенные в приложениях к Договору, за счет непредвиденных
расходов Исполнителя без увеличения договорной суммы. В любом случае у Исполнителя не возникает права требования от
Заказчика возмещения затрат, израсходованных на оказание вышеуказанного объема услуг.
 

2.2. Общее соотношение видов оплаты по Договору указано в Приложении № 1 к Договору.

г._________ «__»__________2026 г.
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2.3. Оплата по Договору производится в следующем порядке:
 

2.3.1. 100 (сто) % от оказанного объема Услуг осуществляется в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты подписания Акта
оказанных Услуг по очередному этапу оказания Услуг, подписанного уполномоченными представителями Сторон и скрепленного
печатями на основании которого был выписан счет-фактура/  счет  на  оплату (инвойс).  Счет-фактура/  инвойс выписывается в
соответствии с требованиями налогового законодательства Республики Казахстан не ранее даты и не позднее 15 (пятнадцати)
календарных дней с даты подписания Акта оказанных Услуг.
 

2.4.  Оплата за оказанные Услуги,  в том числе окончательный расчет,  по Договору производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами Акта(-ов) оказанных Услуг (далее-Акт оказанных Услуг) и предоставления следующего
(их) документа (ов):
 

2.4.1. Расчет доли внутристрановой ценности на весь объем Услуг, оказанных в рамках Договора в форме электронного документа
(предоставляется  на  веб-портале  закупок,  обеспечивающей  проведение  электронных  закупок  (далее  –  Система)  вместе  с
окончательным Актом оказанных Услуг);
 
2.4.2. Акт оказанных Услуг
 
2.4.3. Счет-фактура.
 

2.5. Акт (ы) оказанных Услуг направляются Исполнителем Заказчику посредством Системы. Допускается формирование и подписание
Акта  (-ов)  оказанных  Услуг  в  Системе  в  электронном виде.  Акт  (ы)  оказанных  Услуг,  оформленный (-е)  и  подписанный (-е)  в
соответствии с законодательством направляются Исполнителем Заказчику посредством Веб-портала. Допускается формирование и
подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров на Веб-портале в электронном виде.
 
2.6. Предоставление пакета документов (счет-фактуры/счета на оплату (инвойс), Акт оказанных Услуг, Акт сверки взаимных расчетов и
др.) осуществляется путем их регистрации в канцелярии Заказчика. На каждом из вышеперечисленных документов должен быть указан
номер и дата регистрации Договора.
 
2.7.  До  осуществления  окончательного  расчета  по  Договору  Стороны  подписывают  Акт  сверки  взаимных  расчетов  по  форме,
предоставляемой Заказчиком. Исполнитель обязуется подписать и предоставить Заказчику Акт сверки взаимных расчетов в течение 3
(трех) рабочих дней после получения его от Заказчика.
 
2.8. Заказчик имеет право в одностороннем порядке удерживать любые суммы, в том числе выплаченные авансы, из причитающихся
Исполнителю денег по всем договорам,  заключенным между Заказчиком и Исполнителем,  за  неисполнение и/или ненадлежащее
исполнение своих обязательств, как предусмотренных данным Договором, так и иными договорами, заключенными между Заказчиком и
Исполнителем.
 
2.9.  Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа,  связанную с ненадлежащим оформлением и/или несвоевременным
предоставлением на оплату пакета документов, в т.ч. Акта сверки взаимных расчетов.
 
2.10. Оплата по Договору производится в тенге путем перевода денежных средств на расчетный счет Исполнителя, указанный в разделе
18 Договора.
 
2.11. Факт оплаты, неуплаты или возражения против оплаты любого счета-фактуры, любые выплаты или расчеты при урегулировании
любого спора, а также любые сочетания вышеуказанных действий не означают признания Заказчиком счетов-фактур Исполнителя. Любая
выплата со стороны Заказчика производится при условии сохранения за ним права оспорить в дальнейшем обоснованность любой
выставленной в счете суммы.
 
2.12. В случае изменения банковских реквизитов или юридических адресов Заказчика и Исполнителя, Стороны заблаговременно известят
об этом друг друга не позднее 3 (трех) рабочих дней после даты такого изменения. В случае, если в результате нарушения сроков,
указанного  выше извещения или неправильного  указания Исполнителем реквизитов  для  оплаты платежи,  были произведены по
неправильным реквизитам, Заказчик считается надлежаще исполнившим обязательства по оплате. При этом, если перечисленные деньги
возвратятся на расчетный счет Заказчика, Заказчик обязан перечислить полученные деньги Исполнителю, удержав в одностороннем
порядке сумму дополнительных расходов, понесенных в результате перечисления денег по неправильным реквизитам.
 
2.13. В случае изменения законодательства Республики Казахстан в отношении налогов, уплачиваемых при оказании Услуг, Стороны
обязуются внести соответствующие изменения в Договор, с подписанием соответствующего дополнительного соглашения.
  

3. Страховая сумма и Страховая премия
 

3.1. Размер страховой суммы определяется в соответствии с нормами Закона Республики Казахстан «Об обязательном страховании
гражданско-правовой ответственности владельцев транспортных средств» (далее–Закон). Страховая сумма является предельным объемом
ответственности Исполнителя и указывается в страховых полисах.
 
3.2.  Страховая  премия,  подлежащая оплате  Страхователем по оформленным Страховщиком страховым полисам,  определяется  в
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соответствии с нормами Закона, указывается в страховых полисах и составляет _________________ тенге.
  

4. Права и обязательства Сторон
 

4.1. Исполнитель обязуется:
 

4.1.1. Оказать Услуги в соответствии с условиями Договора;
 
4.1.2. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору в размере 5 (пяти) % от общей стоимости
Договора в виде Банковской гарантии либо Платежное поручение. Данное обязательство не распространяется на Исполнителя в
случае, если он соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка;
 
4.1.3. Представлять Заказчику документы на оказываемые Услуги в сроки и на условиях, предусмотренных Договором, в том числе:
 

4.1.3.1. расчет доли внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) Услуг, оказанных в рамках Договора в
форме электронного документа (предоставляется в Системе). Предоставляется вместе с окончательным Актом оказанных Услуг;
 

4.1.4. банковская гарантия должна содержать следующую информацию:
 

4.1.4.1. наименование банка;
 
4.1.4.2. номер банковской гарантии (гарантийного обязательства);
 
4.1.4.3. дата банковской гарантии;
 
4.1.4.4. наименование Исполнителя;
 
4.1.4.5. номер и дату договора;
 
4.1.4.6. предмет договора;
 
4.1.4.7. сумма банковской гарантии;
 
4.1.4.8. срок действия банковской гарантии.
 

4.1.5. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству Услуг в соответствии с условиями Договора. Заказчик
не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли внутристрановой ценности в Услугах.
 
4.1.6. Обеспечить надлежащее и своевременное оказание Услуг в соответствии с условиями Договора и приложениями к нему.
 
4.1.7. Обеспечить равные условия и оплату труда для казахстанского персонала по отношению к привлеченному иностранному
персоналу, в том числе:
 

4.1.7.1. не допускать дискриминацию в сфере оплаты труда между работниками Исполнителя, а также его субподрядчиков
являющимися гражданами Республики Казахстан и иностранными гражданами;
 
4.1.7.2.  предоставлять  по  требованию Заказчика  информацию о  количестве  и  должностях работников Исполнителя  и  его
соисполнителей, задействованных при выполнении обязательств по Договору с указанием их гражданства.
 

4.1.8. Сдать оказанные Услуги, предусмотренные Договором, по Акту оказанных Услуг в соответствии с формой, утвержденной
законодательством Республики Казахстан и выписать счет-фактуру в соответствии с действующим законодательством Республики
Казахстан.
 
4.1.9. По окончанию оказания Услуг вместе с окончательным Актом оказанных Услуг предоставить Заказчику фактический расчет
доли внутристрановой ценности в Услуге по форме согласно Приложению № 3 к Договору;
 
4.1.10. Гарантировать достоверность предоставляемой информации по доле внутристрановой ценности в Услугах.
 
4.1.11. Нести перед Заказчиком ответственность в соответствии с законодательством Республики Казахстан и условиями Договора за
неисполнение или ненадлежащее исполнение, в том числе за несвоевременное и некачественное оказание Услуг, предусмотренных
Договором, в соответствии с календарным графиком оказания услуг (Приложение №4), технической спецификацией (Приложение
№2).
 
4.1.12. Оформить страхователю (застрахованному) страховой полис.
 
4.1.13. При уведомлении о страховом случае (событии, рассматриваемом в качестве страхового случая), наступившем в период
действия страховой защиты по Договору, незамедлительно зарегистрировать его и представить сведения по данному страховому
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случаю (событию, рассматриваемому в качестве страхового случая) в организацию по формированию и ведению базы данных в
соответствии с нормативным правовым актом уполномоченного органа по регулированию, контролю и надзору финансового рынка и
финансовых организаций.
 
4.1.14. При наступлении страхового случая произвести страховую выплату в порядке и на условиях, предусмотренных настоящими
Договором.
 
4.1.15. При недостаточности документов, подтверждающих факт наступления страхового случая и размер подлежащего возмещению
Исполнителем вреда, в течение трех рабочих дней со дня их получения сообщить об этом заявителю с указанием полного перечня
недостающих и (или) неправильно оформленных документов.
 
4.1.16. В случае принятия решения об отказе в страховой выплате направить страхователю (выгодоприобретателю) в письменной
форме мотивированное обоснование причин отказа и уведомление о праве страхователя (застрахованного, выгодоприобретателя)
обратиться  к  страховому омбудсману для  урегулирования разногласий с  учетом особенностей законодательства  Республики
Казахстан.
 
4.1.17. Обеспечить тайну страхования.
 
4.1.18. при получении от Заказчика (третьего лица, выгодоприобретателя) заявления рассмотреть требования Заказчика (третьего
лица, выгодоприобретателя) и предоставить письменный ответ с указанием дальнейшего порядка урегулирования спора в течение
пяти рабочих дней.
 
4.1.19.  При получении от Заказчика (третьего лица, выгодоприобретателя) заявления, направляемого страховому омбудсману,
перенаправить данное заявление, а также прилагаемые к нему документы страховому омбудсману в течение трех рабочих дней со дня
получения.
 
4.1.20. Оплачивать все налоги, пошлины и другие выплаты, предусмотренные законодательством Республики Казахстан.
 
4.1.21. Своевременно представлять счета-фактуры и Акты оказанных Услуг.
 
4.1.22. Нести самостоятельно все расходы, связанные с получением разрешительной документации (в случае необходимости ее
получения), требуемой для выполнения обязательств по Договору, а также связанные с требованиями уполномоченных органов, в т.ч.,
но не ограничиваясь, по мероприятиям, направленным на борьбу с эпидемиологическим масштабом распространения заболеваний.
 
4.1.23. В случае, если государственными органами в рамках процедуры камерального контроля, применения системы управления
рисками и/или проведения проверок, а также иных мероприятий, будут установлены факты не отражения (не уплаты), либо не
подтверждения взаиморасчетов по операциям, предусмотренных Договором, вследствие чего Заказчику будет отказано в возврате
суммы превышения НДС из бюджета Республики Казахстан, либо вменены к доначислению налоги, то Исполнитель обязуется
возместить Заказчику в течение десяти календарных дней, после получения соответствующего извещения от Заказчика, всю сумму
превышения НДС,  отказанного  в  возврате  из  бюджета  Республики Казахстан,  а  также все  иные вмененные налоги,  включая
финансовые санкции. Условие, предусмотренное данным пунктом, не ограничивается взаимоотношениями непосредственно с самим
Исполнителем,  но  также  распространяется  и  на  взаимоотношения  с  поставщиками Исполнителя,  приведшие  по  каким-либо
основаниям  к  случаям  не  подтверждения  взаиморасчетов  с  Заказчиком,  не  возврату  налога  на  добавленную  стоимость  и
доначислению налогов и финансовых санкций, предъявленных государственными органами Заказчика.
 
4.1.24. В случае, если государственными органами в рамках процедуры камерального контроля, и/или проведения проверок, а также
иных мероприятий, будет установлено необоснованное применение освобождения от обложения налогом у источника выплаты по
причине не применимости условий освобождения к Исполнителю, то Исполнитель обязуется возместить всю сумму налогов и
финансовых обязательств,  подлежащих уплате в  государственный бюджет Республики Казахстан.  Заказчик представляет все
необходимые документы, подтверждающие факт наступления указанных событий.
 
4.1.25. В случае, если Исполнитель, в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан является нерезидентом и
оказывает услуги или выполняет работы на территории Республики Казахстан в пределах срока,  не требующего образования
постоянного учреждения в Республике Казахстан, в целях применения положений международного договора такой нерезидент наряду
с документом, подтверждающим резидентство, представляет Заказчику: нотариально засвидетельствованные копии учредительных
документов  либо  выписку  из  торгового  реестра  (реестра  акционеров)  или  иной  аналогичный  документ,  предусмотренный
законодательством государства, в котором зарегистрирован нерезидент, с указанием учредителей (участников) и мажоритарных
акционеров юридического лица-нерезидента. В случае отсутствия у нерезидента в соответствии с требованиями законодательства
иностранного государства учредительных документов или обязательства по регистрации в торговом реестре (реестре акционеров) или
ином аналогичном документе, предусмотренном законодательством государства, в котором зарегистрирован нерезидент, такой
нерезидент  представляет  налоговому агенту:  документ  (акт),  послуживший основанием для  создания  нерезидента,  правовая
(юридическая) сила которого подтверждена соответствующим органом иностранного государства, в котором зарегистрирован такой
нерезидент, либо иной документ, указывающий организационную структуру консолидированной группы, участником которой
является нерезидент,  с  отражением наименования всех ее участников и их географического местонахождения (наименования
государств (территорий), где участники консолидированной группы созданы (учреждены), и номеров государственной и налоговой
регистрации всех участников консолидированной группы.
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4.1.26. Предоставлять по запросу Заказчика в указанные сроки информацию и документы, связанные с исполнением Договора, в том
числе финансовую отчётность хозяйственной деятельности Исполнителя.
 
4.1.27. Нести иные обязанности, непредусмотренные Договором, но вытекающие из условий оказания Услуг по Договору.
 
4.1.28. Ознакомить Заказчика (Застрахованного) с условиями обязательного страхования ответственности владельцев транспортных
средств, разъяснить его права и обязанности, возникающие из Договора страхования
 
4.1.29. При получении сообщения о транспортном происшествии незамедлительно зарегистрировать его.
 
4.1.30. В течение рабочего дня с даты получения письменного обращения потерпевшего или лица, имеющего согласно законам
Республики Казахстан право на возмещение вреда в связи со смертью потерпевшего, письменно представить сведения о наличии
страхового полиса (фамилия, имя, при наличии - отчество Заказчика, государственный номер регистрации транспортного средства,
номер  и  дата  выдачи)  у  Заказчика,  являющегося  виновником  транспортного  происшествия,  при  наличии  документа,
подтверждающего страховой случай.
 
4.1.31. В сроки, установленные настоящим Договором страхования, организовать по заявлению на проведение оценки Заказчика
(Застрахованного) либо потерпевшего (Выгодоприобретателя) или их представителей оценку у независимого эксперта поврежденного
(уничтоженного) имущества и представить отчет об оценке на ознакомление Выгодоприобретателю.
 
4.1.32. В случае непредставления Заказчиком документов, предусмотренных пунктом 4.2. настоящего Договора, незамедлительно, но
не позднее трех рабочих дней, письменно уведомить его о недостающих документах.
 
4.1.33. При наступлении страхового случая произвести страховую выплату в размере, порядке и сроки, установленные настоящим
Договором страхования.
 
4.1.34. Возместить Заказчику (Застрахованному) расходы, понесенные им в целях предотвращения или уменьшения убытков при
страховом случае.
 

4.2. Исполнитель имеет право:
 

4.2.1. Требовать от Заказчика оплату, предусмотренную Договором;
 
4.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Услуг и подписания Актов оказанных Услуг;
 
4.2.3.  Запрашивать  у  соответствующих  государственных  органов  и  организаций,  исходя  из  их  компетенции,  документы,
подтверждающие факт наступления страхового случая (совершения транспортного происшествия) и размер вреда, причиненного
потерпевшим;
 
4.2.4. Устанавливать причины и иные обстоятельства транспортного происшествия;
 
4.2.5. Предъявлять право обратного требования лицу, ответственному за причинение вреда, в случаях, предусмотренных Законом.
 
4.2.6. При совершении транспортного происшествия сообщить потерпевшим и сотрудникам уполномоченного органа по обеспечению
безопасности  дорожного  движения  наименование  страховщика,  с  которым  заключен  договор  обязательного  страхования
ответственности владельцев транспортных средств;
 

4.3. Заказчик обязуется:
 

4.3.1. Принять оказанные Исполнителем Услуги в соответствии с условиями Договора;
 
4.3.2. Подписать Акт оказанных Услуг в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня его получения от
Исполнителя;
 
4.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора;
 
4.3.4. Уплатить страховую премию в размере, порядке и сроки, которые установлены Договором;
 
4.3.5. В течение десяти календарных дней с даты заключения Договора информировать об этом уполномоченный орган;
 
4.3.6. Незамедлительно, но не позднее пяти рабочих дней, как ему стало известно о наступлении транспортного происшествия,
уведомить об этом Исполнитель;
 
4.3.7. При совершении транспортного происшествия принять разумные и доступные в сложившихся обстоятельствах меры, чтобы
предотвратить или уменьшить возможные убытки, в том числе меры к спасению имущества и оказанию помощи пострадавшим
лицам;
 
4.3.8. При совершении транспортного происшествия принять разумные и доступные в сложившихся обстоятельствах меры, чтобы
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предотвратить или уменьшить возможные убытки, в том числе меры к спасению имущества и оказанию помощи пострадавшим
лицам;
 
4.3.9. Сообщить в соответствующие органы и организации исходя из их компетенции (подразделения уполномоченного органа по
обеспечению безопасности дорожного движения, органы государственной противопожарной службы, службу скорой медицинской
помощи, аварийные службы) о транспортном происшествии и пострадавших лицах;
 
4.3.10. Принимать оказанные Услуги по Акту оказанных Услуг в течение 10 (десять) рабочих дней после получения от Исполнителя
указанного документа либо в указанный срок направить мотивированный отказ в приеме оказанных Услуг. При наличии недостатков
в оказанных Услугах направить Исполнителю перечень недостатков с указанием срока их устранения;
 
4.3.11. Предоставлять полный объем информации, необходимый Исполнителю для оказания Услуг.
 

4.4. Заказчик имеет право:
 

4.4.1. Получить от Исполнителя Услуги надлежащего качества и количества, предусмотренные Договором;
 
4.4.2. Отказаться от любой части Услуг, не соответствующих требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Договора;
 
4.4.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в Порядке и (или) Договоре;
 
4.4.4.  Требовать от Исполнителя оплату по возмещению понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего
исполнения условий Договора, а также суммы за выставленные пени и штрафы;
 
4.4.5. При наличии замечаний отказаться от подписания Акта оказанных Услуг до их полного устранения;
 
4.4.6.  Предоставлять банковскую выписку на безопасный адрес АО «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына»,
содержащую информацию о суммах платежей по настоящему Договору, включая наименование Исполнителя, номер счета и цель
платежа;
 
4.4.7. Предоставлять любую информацию по настоящему Договору по запросу АО «Фонд национального благосостояния «Самрук-
Қазына»;
 
4.4.8.  Запрашивать  у  Исполнителя  информацию и  документы,  связанные с  исполнением Договора,  в  том числе  финансовую
отчётность хозяйственной деятельности Исполнителя;
 
4.4.9. Требовать от Исполнителя разъяснения условий страхования, своих прав и обязанностей по Договору;
 
4.4.10. Запросить от организации по формированию и ведению базы данных информацию о наличии в базе данных сведений о
договоре  обязательного  страхования  ответственности  владельцев  транспортных  средств  и  страховом  случае  (транспортном
происшествии) по нему (данное право в части запроса сведений по страховому случаю (транспортному происшествию) также
распространяется на выгодоприобретателя);
 
4.4.11. Ознакомиться с результатами оценки размера причиненного вреда и расчетами размера страховой выплаты, произведенными
Исполнителем (в том числе посредством интернет-ресурса Исполнителя) и (или) независимым экспертом;
 
4.4.12. Обратиться к Исполнителю с учетом особенностей, предусмотренных статьей 29-1 Закона, либо страховому омбудсману или в
суд для урегулирования вопросов, возникающих из договора обязательного страхования ответственности владельцев транспортных
средств;
 
4.4.13. Досрочно прекратить Договор;
 
4.4.14. Направить заявление и прилагаемые документы страховому омбудсману (напрямую страховому омбудсману, в том числе через
его интернет-ресурс, либо через Исполнителя, в том числе его филиал, представительство) с учетом особенностей, предусмотренных
Законом Республики Казахстан «О страховой деятельности»;
 
4.4.15. Получить страховую выплату в случаях и порядке, предусмотренных Законом;
 
4.4.16. Получить дубликат страхового полиса в случае его утери;
 
4.4.17.  Оспорить  в  порядке,  установленном  законодательством  Республики  Казахстан,  решение  Исполнителя  об  отказе  в
осуществлении страховой выплаты или уменьшении ее размера.
  

5. Прекращение действия страховых полисов
 

5.1.  Действие  страховых  полисов  прекращается  досрочно  в  порядке  и  случаях,  предусмотренных  Законом  и  гражданским
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законодательством Республики Казахстан.
 
5.2. Возврат страховой премии при досрочном прекращении страховых полисов осуществляется в порядке, предусмотренном Законом.
  

6. Определение страхового случая и размера страховой выплаты
 

6.1. Страховым случаем признается факт наступления гражданско-правовой ответственности Заказчика (застрахованного) по возмещению
вреда,  причиненного  жизни,  здоровью  и  (или)  имуществу  третьих  лиц,  признанных  потерпевшими  в  результате  эксплуатации
застрахованным транспортного средства, указанного в настоящем Договоре. Размер страховой выплаты определяется Исполнителем или
независимым экспертом на  основании  акта  расследования  причин  аварии,  инцидента,  судебных  решений  и  других  материалов,
содержащих данные о размере причиненного вреда.
 
6.2. Размер страховой выплаты за вред, причиненный жизни и здоровью каждого потерпевшего, устанавливается Законом.
 
6.3.  Определение размера вреда,  причиненного имуществу,  осуществляется с  применением лицензионного специализированного
программного обеспечения страховщиком либо привлеченным им оценщиком на основании договора об оказании услуг. Требования к
специализированному программному обеспечению и порядок определения размера вреда, причиненного имуществу, устанавливаются
нормативным правовым актом уполномоченного органа. Исполнитель и Заказчик (застрахованный, выгодоприобретатель) согласовывают
дату, время и место проведения осмотра поврежденного имущества в течение трех рабочих дней со дня подачи заявления об определении
размера причиненного вреда. При этом осмотр поврежденного имущества должен быть произведен в течение пяти рабочих дней со дня
подачи  указанного  заявления.  В  случае,  если  осмотр  поврежденного  имущества  не  был  произведен  по  вине  страхователя
(застрахованного,  выгодоприобретателя)  или  по  независящим  от  воли  сторон  обстоятельствам,  страхователь  (застрахованный,
выгодоприобретатель) повторно обращается к страховщику с заявлением об определении размера причиненного вреда. Определение
размера вреда,  причиненного имуществу,  осуществляется  страховщиком в  срок не  позднее  пяти рабочих дней со  дня осмотра и
составления акта осмотра поврежденного имущества.
 
6.4. Страховая выплата не может превышать размер причиненных третьему лицу убытков (реального ущерба).
 
6.5. Страховые выплаты производятся в пределах страховой суммы, установленной в страховом полисе.
 
6.6. Иные условия определения размера причиненного вреда, регулируются в соответствии с Законом.
  

7. Условия и порядок осуществления страховой выплаты
 

7.1.  Страховая  выплата  производится  страховщиком  в  течение  пятнадцати  рабочих  дней  со  дня  получения  им  документов,
предусмотренных статьей 25 Закона.
 
7.2. В случае причинения вреда имуществу нескольких потерпевших страховщик обязан начать страховую выплату в течение семи
рабочих дней со дня получения им документов всех потерпевших, но не позднее 15 календарных дней со дня получения документов от
потерпевшего, первым представившего страховщику документы, независимо от представления документов другими застрахованными.
 
7.3.  Если  в  результате  события,  приведшего  к  наступлению  страхового  случая,  у  потерпевшего  наступит  ухудшение  здоровья
(устанавливается инвалидность либо более высокая группа инвалидности) либо смерть, то Исполнитель на основании поступившего от
потерпевшего (выгодоприобретателя) заявления и соответствующих документов обязан произвести перерасчет суммы страховой выплаты
в порядке и  размере,  установленных Законом.  При этом при перерасчете  суммы страховой выплаты принимаются в  зачет  ранее
выплаченные суммы.
 
7.4. При несвоевременном осуществлении страховой выплаты Исполнитель обязан уплатить выгодоприобретателю неустойку в порядке и
размере, установленных статьей 353 Гражданского кодекса Республики Казахстан.
  

8. Ответственность Сторон
 

8.1. За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
8.2. Ответственность Исполнитель:
 

8.2.1. В случае необоснованной просрочки Исполнителем сроков оказания Услуг, оговоренных Договором, Исполнитель обязан
оплатить Заказчику пеню в размере 0,01% от стоимости несвоевременно оказанных Услуг, за каждый календарный день просрочки,
но не более 10% от общей суммы неисполненного обязательства;
 
8.2.2. В случае несвоевременного устранения Исполнителем дефектов и/или недостатков и/или устранении их Заказчиком своими
силами, Исполнитель возмещает такие затраты Заказчику и оплачивает пеню в размере 0,1% от общей суммы Договора, за каждый
день просрочки, но не более 15% от общей суммы Договора;
 
8.2.3. В случае не предоставления фактического расчета доли внутристрановой ценности в Услугах, по форме установленной согласно
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Единой методике, Исполнитель выплачивает Заказчику пеню в размере 0,01% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не
более 10% от суммы Договора;
 
8.2.4. В случае отказа или невозможности Исполнителя выполнить свои обязательства по Договору, либо в случае неоказания
Исполнителем всей или части Услуг,  кроме случаев,  предусмотренных разделом 12 Договора,  Исполнитель обязан оплатить
Заказчику штраф в размере 5% от стоимости неоказанных Услуг;
 
8.2.5. В случае неисполнения обязательств, предусмотренных пунктом 4.1.7.1. Договора, Исполнитель оплачивает штраф в размере
2000 месячных расчетных показателей, установленного законом о республиканском бюджете на соответствующий финансовый год;
 
8.2.6. В случае выявления иных нарушений при исполнении настоящего Договора, не предусмотренных настоящим разделом 8
Договора, Исполнитель уплачивает штраф в размере 1% от суммы Договора, на основании оформленного документа в соответствии с
пунктом 4.4.7 настоящего Договора;
 
8.2.7. Исполнитель подтверждает и согласен, что Заказчик вправе удержать из платежа, причитающегося Исполнителю, сумму
неустойки за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, а также
суммы убытков и упущенной выгоды, причитающиеся Заказчику по настоящему Договору и иным договорам между Сторонами.
 
8.2.8. В случае, если Исполнитель не представил обеспечение исполнения Договора в срок, установленный пунктом 4.1.23. Договора,
то Заказчик, вне нарушение договорных обязательств в одностороннем порядке расторгается настоящий Договор и удерживается
внесенное потенциальным поставщиком обеспечение заявки;
 
8.2.9. При наступлении одного или нескольких обстоятельств, предусмотренных в п. 8.2. Договора, Заказчик без ограничений имеет
право на применение одновременно нескольких штрафных санкций;
 
8.2.10.  В случае нарушения/неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем обязательств по Договору,  помимо
требований об уплате неустойки/штрафа/пени, предусмотренных пунктом 8.2 Договора, Заказчик вправе в одностороннем порядке
отказаться от исполнения договора в соответствии с п. 9.3.2 Договора.
 
8.2.11. При расторжении Заказчиком Договора в одностороннем порядке в соответствии с пунктом 9.3.2. Договора, Исполнитель
обязан оплатить Заказчику штраф, предусмотренный пунктом 8.2.3. Договора;
 
8.2.12. Помимо оплаты неустоек, указанных в пунктах 8.2.1 и 8.2.4 Исполнитель возмещает Заказчику убытки, включая упущенную
выгоду, в полной сумме сверх указанных неустоек.
 

8.3. Ответственность Заказчика:
 

8.3.1.  В случае необоснованной задержки оплат (в  том числе авансовых платежей)  по Договору,  Заказчик должен выплатить
Исполнителю пеню в размере 0,01% от суммы задолженности, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей
суммы неисполненного обязательства;
 
8.3.2.  В  случае  несвоевременного  представления  Заказчиком  документов  (в  случае  если  по  условиям  договора  требуется
предоставление Заказчиком документов Исполнителю для оказания Услуг), вследствие которых Исполнитель не мог исполнить свои
обязательства, предусмотренные договором, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой
убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан;
 
8.3.3.  В случае несвоевременного возврата, внесенного Исполнителем обеспечения исполнения договора о закупках, Заказчик
выплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1% от суммы, внесенного обеспечения за каждый день просрочки, но не более 10% от
суммы внесенного обеспечения;
 
8.3.4. В случае несвоевременной приемки оказанных Услуг, Исполнитель выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы
несвоевременно принятых Услуг за каждый день просрочки, но не более 15% от суммы несвоевременно принятых Услуг.
 
8.3.5. В случае необоснованной задержки Заказчиком подписания Акта оказанных Услуг, Заказчик выплачивает Исполнителю пеню в
размере 0,1% от суммы Акта оказанных Услуг, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы неисполненного
обязательства;
 
8.3.6. В случае необоснованного отказа Заказчиком от Договора, кроме случаев, предусмотренных разделами 9 и 12 Договора,
Заказчик обязан оплатить Исполнителю штраф в размере 5% от стоимости неоказанных Услуг по вине Заказчика.
 

8.4. Оплата неустойки производится Исполнителем в течение 7 (семи) календарных дней с момента получения соответствующего
уведомления с приложением счета на оплату. Исполнитель согласен, что счет, предъявленный Заказчиком Исполнителю для оплаты
неустойки, может быть включен в акт сверки взаимных расчетов с целью проведения зачета встречных однородных требований по оплате
за оказанные Услуги и по оплате неустойки.
 
8.5. Заказчик вправе не применять/не взыскивать неустойку по пунктам 8.2.1, 8.2.34 Договора, в случае, если Исполнитель докажет, что
несвоевременное оказание Услуг или неоказание Исполнителем всей или части Услуг произошло по вине Заказчика.
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8.6. В случае нарушения Исполнителем своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений об Исполнителе в Перечень ненадежных Поставщиков (поставщиков)
АО «Самрук-Казына».
 
8.7. В случае нарушения Исполнителем исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму неустойки, начисленную Исполнителю за нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
 
8.8. В случае прекращения действия Договора при фактической поставке Услуг на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты
Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
 
8.9. Оплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
  

9. Порядок изменения, расторжение Договора
 

9.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан
и Порядком.
 
9.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых (проведенных) закупок и/или предложения, явившегося основой для выбора Исполнителем, по иным основаниям, не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
 
9.3. Исполнитель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:
 

9.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
 
9.3.2. При нарушении Исполнителем своих обязательств;
 
9.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг:
 

9.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями в
экономике;
 
9.3.3.2.  В  случае  отсутствия  производственной  необходимости  на  основании  решения  коллегиального  исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего  органа  (общее  собрание  участников)  Заказчика.  Отказ  от  исполнения  договора  о  закупках  ввиду
обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг допускается при условии оплаты Заказчиком Исполнителю фактически
понесенных им расходов.
 

9.3.4. Выявления Заказчиком в процессе исполнения договора о закупках консультационных услуг предоставления потенциальным
поставщиком недостоверной информации и/или ложных сведений об отсутствии конфликта интересов;
 
9.3.5. Указанных в пункте 1 статьи 31 Порядка;
 
9.3.6.  Расторжение  Договора  осуществляется  немедленно  в  случаях:  объявления  Исполнителя  банкротом,  признания
неплатежеспособным; аннулирования/не получения лицензий и иных разрешительных документов, необходимых для оказания Услуг;
наличия  судебных  актов  или  постановлений  судебных  исполнителей,  устанавливающие  ограничение  и/или  делающие
нецелесообразным и/или невозможным для Заказчика оказание Услуг по Договору.
 
9.3.7.  При нарушении одной из  сторон Договора обязательств по противодействию коррупции,  предусмотренных условиями
Договора.
 

9.4. При отказе Заказчика от исполнения Договора в одностороннем порядке, Заказчик направляет Исполнителю соответствующее
письменное уведомление не менее чем за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. В уведомлении
должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также
дата вступления в силу расторжения Договора. При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Исполнитель имеет
право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
 
9.5.  Не допускается расторжение заключенного договора Заказчиком в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках
нарушений уполномоченным органом Фонда по вопросам закупок. В этом случае, договор может быть расторгнут по обоюдному
согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и оплатой Исполнителю фактический понесенных им расходов на
день расторжения Договора.
  

10. Корреспонденция
 

10.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
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письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
 
10.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
 
10.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
 
10.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
 
10.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
  

11. Срок действия договора
 

11.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует до полного исполнения
Сторонами своих обязательств по Договору.
  

12. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
 

12.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если
оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (наводнение, землетрясение и другие стихийные бедствия, эмбарго, война
или военные действия, диверсия, терроризм, вступление в силу нормативных правовых актов государственных органов, запрещающих
или каким-либо иным образом препятствующих оказанию Услуг), при условии, что эти обстоятельства не зависели от воли Сторон и
сделали невозможным исполнение любой из Сторон своих обязательств по Договору.
 
12.2. Любая из Сторон, при возникновении обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с даты их
возникновения, информировать другую Сторону о наступлении этих обстоятельств в письменном виде. Данные обстоятельства должны
быть подтверждены оригиналом документа, выданного уполномоченным государством органом Республики Казахстан.
 
12.3. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства
непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами.
 
12.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление в порядке, оговоренном в п.12.2. Договора, лишает Сторону права ссылаться на
любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательства.
 
12.5. Если невозможность полного или частичного исполнения обязательств, Сторонами будет существовать свыше 2 (двух) месяцев, то
каждая из Сторон имеет право расторгнуть Договор и произвести взаиморасчеты.
  

13. Порядок разрешения споров
 

13.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
 
13.2. Споры подлежат разрешению в Специализированном межрайонном экономическом суде Атырауской области в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
  

14. Противодействие коррупции
 

14.1.  При  исполнении своих  обязательств  по  настоящему Договору,  Стороны,  в  т.ч.  все  аффилированные  с  ними физические  и
юридические лица, действующие по настоящему Договору (далее каждое из них именуется «Аффилированное лицо»), включая без
ограничений владельцев, директоров, должностных лиц, работников и агентов Сторон не выплачивают, не предлагают выплатить и не
разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия
или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
 
14.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
 
14.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий
в пользу стимулирующей его Стороны.
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14.4. Каждая из Сторон обязуется добросовестно оказывать помощь и содействие в случае действительного или возможного нарушения
требований настоящей Антикоррупционной оговорки, в том числе обязуется обеспечивать возможность проведения опроса своих
владельцев,  директоров,  должностных лиц и прочих Аффилированных лиц.  В случае возникновения у Стороны подозрений,  что
произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить
другую Сторону путем направления сообщения на «Горячую линию» Заказчика, информация о которой размещена на официальном веб-
сайте Заказчика.
 
14.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
 
14.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в
коррупционную деятельность.
 
14.7. Исполнитель соблюдает гарантии нижеследующих оговорок о том, что: - (является/не является) лицом, связанным с государством, и
(имеет/не имеет) Политически значимых лиц, являющихся его должностными лицами, работниками либо прямыми или косвенными
владельцами. Исполнитель обязуется незамедлительно информировать Заказчика в письменной форме обо всех случаях, когда какое-либо
Политически значимое лицо станет должностным лицом или работником Исполнителя либо приобретет прямую или косвенную долю
участия Исполнителя; - создан в целях осуществления легитимной хозяйственной деятельности, а не в каких-либо незаконных целях и
имеет только законные источники финансирования: - Исполнитель и его Аффилированные лица не были осуждены за совершение или
признаны виновными в совершении каких-либо противозаконных действий, связанных с мошенничеством или коррупцией. Исполнитель
обязуется немедленно информировать Заказчика в письменной форме, если Исполнитель или какие-либо его Аффилированные лица
будут осуждены за совершение или признаны виновными в совершении таких противоправных действий. - Исполнитель подтверждает,
что он ознакомился с Кодексом деловой этики АО НК «КазМунайГаз» (КМГ) и Политикой по противодействию коррупции Страхователя
на официальном веб-сайте Заказчика. Исполнитель удостоверяет, что он полностью понимает Кодекс деловой этики КМГ и Политику по
противодействию коррупции Закупщика.
  

15. Конфиденциальность
 

15.1.  Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то,  что содержание настоящего Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц в Системе и/или в иных информационных системах
уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая
Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия
другой  Стороны,  передавать  эту  информацию  третьим  лицам,  за  исключением  случаев,  предусмотренных  действующим
законодательством Республики Казахстан и Порядком. Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного
рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое
разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то
государственных органов.
 
15.2.  Вся  документация  и  информация,  передаваемая  и/или  используемая  Сторонами  по  настоящему  Договору,  является
конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию
третьим лицам, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан.
 
15.3. Исполнитель соглашается, что Заказчик имеет право раскрывать АО «ФНБ «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая,
но  не  ограничиваясь,  информацию  о  реквизитах  и  деталях  платежа,  путем  направления  обслуживающими  Заказчика  банками-
контрагентами выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «ФНБ «Самрук-
Қазына» с использованием требуемых протоколов каналов связи.
 
15.4. Настоящий раздел не распространяется на случаи раскрытия конфиденциальной информации по запросу судебных органов и в ходе
судебного разбирательства, относящихся к предмету Договора, а также раскрытия по требованию уполномоченных государственных
органов в случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан.
  

16. Санкционная оговорка
 

16.1. Стороны заключают настоящий Договор на основании гарантий Исполнителя и добросовестно полагая, что Исполнитель вел, ведет
и будет продолжать вести свой бизнес в строгом соответствии и без нарушений законодательства об Экономических санкциях и, на дату
настоящего Соглашения Исполнитель  имплементировал и  поддерживает  политики и  процедуры направленные на  соблюдение и
побуждение к  соблюдению законодательства об Экономических санкциях под которыми понимаются любые экономические или
финансовые санкции администрируемые Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США либо
любым иным органом, департаментом или агентством правительства США, Организации Объединенных Наций, Великобритании,
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Европейского союза или любого государства-члена Европейского союза. Исполнитель гарантирует и обязуется обеспечить, что: (a) ни
Исполнитель,  ни  его  аффилированные  лица,  ни  все  акционеры  или  любой  из  акционеров  Исполнителя  не  являются  Лицами
находящимися  под  санкциями  и  не  включены  в  санкционный  список  Европейского  союза,  и  (или)  Великобритании,  и  (или)  в
санкционных списках  SDN (Specially  Designated  Nationals  and  Blocked  Persons  List  –  список  специально  выделенных граждан и
блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions –
список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной
оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список
санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов
США (Office  of  Foreign  Assets  Control  of  U.S.  Department  of  the  Treasury),  а  также  любой  иной  санкционный список,  имеющий
экстерриториальное действие; (b) заключение Договора и/или его исполнение Исполнителем не влечет нарушения санкций, указанных в
подпункте (а) настоящего пункта; (c) в день, когда Исполнитель обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты
его  фактического  исполнения  в  соответствии  с  настоящим  Договором  –  счета  Исполнителя,  в  том  числе  собственные  и
корреспондентские, используемые для совершения платежей по данному Договору, находятся в банках или финансовых учреждениях,
которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых санкций ЕС, в отношении
которых действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze
and the prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов финансовых санкций
Управления по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of
Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список
специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or
Payable-Through  Account  Sanctions  –  список  иностранных  финансовых  институтов,  для  которых  открытие  или  ведение
корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-
MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над
иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury); (d) ни
Исполнитель, ни его аффилированные лица и (или) акционеры не вовлечены и не будут вовлечены ни в какие сделки или сделку с любым
лицом или организацией запрещенные Экономическими санкциями или в отношении которых можно обоснованно предположить, что
такие сделки будут нарушать Экономические санкции любым лицом или будут использованы или растрактованы в пользу Санкционных
лиц; (e) ни Исполнитель, ни его аффилированные лица и (или) акционеры не финансируют и не будут финансировать или облегчать
любое соглашение, сделку, договоренности или отношения с Лицами находящимися под санкциями или во благо таких лиц (включая
любую недвижимость), либо на Санкционной территории или с участием Иранской нефти, нефтяных или нефтехимических продуктов; (f)
ни  Исполнитель,  ни  его  аффилированные  лица  и  (или)  акционеры  не  должны  любым  иным  образом  приводить  к  нарушению
Экономических санкций или способствовать нарушению Экономических санкций [Фондом] или любыми третьими лицами; (g) ни
Исполнитель, ни его аффилированные лица и (или) акционеры не расположены на Санкционной территории под которой понимается
территория государства,  на которое распространяются Экономические санкции,  если расположение на Санкционной территории
приводит или может привести к нарушению Экономических санкциях; (h) ни Исполнитель, ни его аффилированные лица и (или)
акционеры не вовлечены в имущество или не имеют долю или интерес в имуществе, которое заблокировано или на которое наложен
арест в связи с Экономическими санкциями, если такая блокировка или арест приводит или может привести к нарушению Экономических
санкций; (i) лицо(а), подписывающее(ие) настоящий Договор от имени Исполнителя, не включены в санкционный список Европейского
союза и (или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально
выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета
или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based
Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами
Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный
список, имеющий экстерриториальное действие. (j) Страховщик обязуется:
 
16.2. В случае, если какая-либо гарантия Исполнителя окажется ложной, недостоверной и (или) неточной либо что - либо из указанного в
пункте 16.1 настоящего раздела Договора не будет обеспечено Исполнитель, Контрагент обязан возместить другой Стороне прямые и/или
косвенные убытки, вызванные нарушением Исполнителем обязательства, предусмотренного пунктом 16.1. настоящего раздела Договора
и (или) возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой гарантии Исполнителя, не позднее 10 (десяти)
рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем
порядке.
 
16.3. В случае, если после Даты заключения Договора будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения в
какой- либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного
органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта
(«Новые Санкции»), и такие Новые Санкции: (a) по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или
существенно затруднить исполнение другой Стороной своих обязательств по настоящему Договору; (b) привели или могут привести к
невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и (или) прямым и/или косвенным
убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или) (c) повлекли либо могут повлечь нарушение, либо остановку поставок
продукции/оказания услуг; (d) повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных
кредитных договорах какой-либо из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или)
(e)  повлекли понижение кредитного рейтинга  такой Стороны или существует  вероятность  такого понижения,  подтвержденная в
письменной форме соответствующим рейтинговым агентством, (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона обязуется
незамедлительно письменно уведомить об  этом другую Сторону в  течение 5  дней c  момента  принятия Новых санкций,  (каждое
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уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с  приложением  официально
подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
 
16.4.  Не позднее 10 (десяти) дней со дня представления Уведомления о Санкциях,  Стороны проведут встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
 
16.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 (пяти) дней, либо в течение иного согласованного ими
срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению Сторонами
настоящего Договора.
 
16.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 (пяти) дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
недостижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия, Сторона вправе расторгнуть Договор в
одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
 
16.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему Договору в долларах США, либо в _(указать валюту) становится для Исполнителя незаконным, невозможным или, по
взаимному  согласованию  Сторон,  иным  образом  нецелесообразным  ввиду  Новых  Санкций,  положения  пункта  16.8.  подлежат
применению в приоритетном порядке при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте
позволяет Сторонам избежать Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 16.5 и 16.6. не подлежат применению.
 
16.8.  Стороны настоящим подтверждают и  соглашаются  с  тем,  что,  принимая  во  внимание  неопределенность  в  международной
банковской системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в иной
валюте становится для Заказчик незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным,
Заказчик обязуется уведомить Исполнителя об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в письменной форме
альтернативную валюту, в которой будет произведен такой платеж («Альтернативная валюта»), и реквизиты банковского счета Стороны-
получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу все необходимое и разумное содействие для успешного проведения
платежа в согласованной валюте.
 
16.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящем Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 16.8. в тенге, в
рублях или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные
суммы будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа
или  расчёта  (даты,  к  которой  привязан  платеж  или  расчёт)  или,  если  Национальный  Банк  Республики  Казахстан  не  публикует
информацию о курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу национального банка другой
страны, согласованного Сторонами, на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
 
16.10. Независимо от общего срока действия Договора, действие Договора в части санкционных обязательств остаются в полной силе
после расторжения, отказа, признания недействительным, истечения срока действия или расторжения Договора в целом.
  

17. Прочие условия
 

17.1. Договор составлен в электронном виде на казахском и русском языках и заключен посредством Системы на портале электронных
закупок АО ФНБ «Самрук-Қазына» https://zakup.sk.kz/ путем подписания электронными цифровыми подписями уполномоченными
лицами Сторон, равнозначные подписанному Договору на бумажном носителе, имеющими юридическую силу. В случае возникновения
разночтений между текстами Договора на казахском и русском языках, преимущественное значение будет иметь версия Договора на
русском языке.
 
17.2. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон в электронном виде соответствии с условиями пункта 17.1
Договора.
 
17.3. Исполнитель ограждает Заказчика от исков и претензий на возмещение ущерба, понесенного третьими лицами в результате оказания
Услуг,  а  также  несет  ответственность  за  весь  риск,  который  связан  с  убытками  или  нанесением  ущерба  имуществу  Заказчика,
собственности и здоровью своих работников, а также гибелью своих работников, и возникающий в течение и вследствие выполнения
Договора.
 
17.4. Любая договоренность между Сторонами, влекущая за собой новые обязательства, не предусмотренные Договором, считается
действительной,  если  она  подтверждена  Сторонами в  соответствии  с  условиями пункта  17.1  Договора  в  виде  дополнительного
соглашения, подписанного уполномоченного на то представителями Сторон.
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17.5. При исполнении условий Договора Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан.
 
17.6. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязанности по Договору третьим лицам, без письменного согласия на то
другой Стороны.
 
17.7.  В  случае  каких-либо  расхождений,  разногласий  в  толковании  текстов  Договора  и  Приложений,  текст  Договора  имеет
преимущественную силу.
 
17.8. Приложения, являющиеся неотъемлемой частью Договора: 1) Приложение № 1 – Перечень приобретаемых Услуг; 2) Приложение №
2 – Техническая спецификация; 3) Приложение № 3 – Форма отчета доли внутристрановой ценности; 4) Приложение № 4 – Календарный
график оказания Услуг.
  

18. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон
 

Акционерное общество "Эмбамунайгаз"
Атырауская область, Атырау Г.А., Валиханова, 1
БИН 120240021112
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ876010141000156926
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (712) 299-3163
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1 
к Договору

 
Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

 
№
строки
ПП

Наименование и краткая
характеристика

Дополнительная
характеристика

Общее
к-во К-во Ед.

изм.
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

13 У

Услуги по страхованию
гражданско-правовой
ответственности владельцев
автомобильного транспорта,
Услуги по страхованию
гражданско-правовой
ответственности владельцев
автомобильного транспорта

Услуги обязательного
страхования гражданско-
правовой ответственности
владельцев
автотранспортных средств
ПСП АО "Эмбамунайгаз"

1.000 1.000 - 35 159
788.65

КАЗАХСТАН,
Атырауская
область,
Атырауская
область

- с 01.2027 по 12.2027
(включительно)

Предоплата - 0%,
Промежуточный
платеж - 100%,
Окончательный
платеж - 0%
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Приложение №2 
к Договору

 
Техническая спецификация

 
В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе тендерной документации.
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Приложение №3 
к Договору

 
Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

 
№__________ от _________________

 
Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора

 

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 

 
Примечание: 
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
 

№
п/п

Исполнитель/
Субподрядчик

Номер
договора

Стоимость
договора

Суммарная
стоимость
договоров

субподряда,
заключенных с
организациями,

не являющимися
казахстанскими

производителями
работ и услуг

коэффициент равный 1,
если договор исполняет

казахстанский
производитель работ и

услуг, иначе
коэффициент равен 0;

Доля внутристрановой
ценность в
договоре,

(в денежном
выражении)

1 2 3 4 5 6 7(=(4-5)*6)
0,00
0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата

договора

Общая
стоимость
договора о

закупке работ
(услуг)

внутристрановая ценность в
договоре, %

1 2 3 4 5 6 (=∑7(табл.1)/5*100%)
100
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